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Grundldggande biblisk ldra — Jesu Kristi evangelium

OPPNANDE ORD

Sju hundra dr innan Jesus féddes skrev en profet ner vad detta barn skulle kallas. Det dr inte ett namn
man skulle ge en mdnniska. Du behéver inte tro ndgot for att ldsa denna studie. Du behéver bara vara
villig att se. Ndstan alla som lever har hort namnet Jesus. Betydligt farre har ldst vad Bibeln sjdlv
sdger om honom och vdgt det for egen del. Vad du tror i dag, och vad du blivit ldrd, spelar ingen roll
for oss. Vi dr glada att du dr hdr for att bredda din forstdelse av Jesus fran den ursprungliga kdllan.
Varje vers dr dtergiven i sin helhet, sd att du ser hela satsen och inte bara en del av den. Ddr Bibeln
uttalar ndgot direkt, sdger denna studie det. Ddr en slutsats kommer av att ldgga verser sida vid sida,
sdger denna studie det ocksd. Ingenting hdr beror pa ndgon enskild ménniskas ord allena. Lds nu vad
profeten skrev.

OPPNANDE ANKARE

Jesaja 9:6 Ty ett barn varder oss fott, en son bliver oss given, och pd hans skuldror skall herradémet
vila; och hans namn skall vara: Underbar i rad, Valdig Gud, Evig fader, Fridsfurste.
ETT BARN AR FOTT + EN SON AR GIVEN — HANS NAMN SKALL KALLAS VALDIG GUD.

Sju hundra dr fore Jesu fodelse skrev en profet att detta barn skulle kallas Den mdktige Gud. Barnet
Jesus ldg i en krubba. Lds versen langsamt. Verserna uttrycker hela budskapet i denna studie.

A. GUDEN SOM SADE "LAT 0OSS" — EN GUD, OCH FLER AN EN SOM TALAR

A1l. Forsta Moseboken 1:26 Och Gud sade:»Lat oss gora manniskor till var avbild, till att vara oss lika;
och ma de rdda over fiskarna i havet och 6ver faglarna under himmelen och 6ver boskapsdjuren och



over hela jorden och 6ver alla kréldjur som rora sig pa jorden.» (27) Och Gud skapade ménniskan till sin
avbild, till Guds avbild skapade han henne, till man och kvinna skapade han dem.

LAT 0SS GORA MANNISKAN TILL VAR AVBILD, EFTER VAR LIKHET — SA SKAPADE GUD MANNISKAN TILL SIN AVBILD.
(Mina personliga tankar: Lis Forsta Moseboken 1:26 och Forsta Moseboken 1:27 tillsammans. Mildra inte skillnaden
mellan de tva verserna. Forsta Moseboken 1:26 sdger "oss" och "var." Forsta Moseboken 1:27 sdger "sin egen avbild" och
"Gud skapade," bdda i singular. Bibeln anger bdda verserna sida vid sida utan ursdkt. Bibeln anger helt enkelt bdda.)

A2. Forsta Moseboken 3:22 Och HERREN Gud sade:»Se, mannen har blivit sdsom en av oss, sa att han
forstar vad gott och ont &r. M@ han nu icke racka ut sin hand och taga jamval av livets trad och dta, och
sd leva evinnerligen.»

MANNEN HAR BLIVIT SASOM EN AV 0SS, SA ATT HAN FORSTAR VAD GOTT OCH ONT AR.

A3. Forsta Moseboken 11:7 Vilan, 14t oss stiga dit ned och forbistra deras tungomadl, sa att den ene icke
forstar den andres tungomal.»
LAT OSS FARA NER OCH FORBISTRA DERAS SPRAK.

A4. Jesaja 6:8 Och jag horde Herren tala, och han sade:»Vem skall jag sdnda, och vem vill vara var
budbérare?» Och jag sade:»Se, har ar jag, sand mig.»

VEM SKALL JAG SANDA, OCH VEM VILL VARA VAR SANDEBUD?

(Mina personliga tankar: Se noga pa Jesaja 6:8. Den versen har bada formerna i samma mening: "Vem skall jag sdnda" och
"vem vill ga for oss.” Samma talare anvinder singularformen och pluralformen tillsammans. Detta dr inte ett skrivfel, och
det dr inte Gud som anvdnder ett pluralt ord for att beskriva sig sjdlv ensam. Samma moénster upprepas manga ganger; i
mdnga olika bocker i Bibeln, under mdanga drhundraden.)

A5. Femte Moseboken 6:4 Hor, Israel! HERREN, var gud, HERREN ar en. [H259 echad ]

HOR, ISRAEL! HERREN, VAR GUD, HERREN AR EN.

(Mina personliga tankar: 5 Moseboken 6:4 styr hela studien. Det finns en Gud, och endast en: inte tvq, inte tre, inte manga.
Varje vers i denna studie som skulle antyda en andra Gud dr felaktigt ldst, och 5 Moseboken 6:4 dr testet for det. Ligg
mdrke till det hebreiska ord som denna vers anvdnder for "en.” Ordet dr echad. Det dr samma ord som anvdnds ndr kvdll
och morgon kallas EN dag, fastin en dag har tvd delar, och ndr en man och hans hustru kallas ETT kétt, fastdn de dr tva
personer. Bibeln valde ett ord for "en" som tilldter mer dn en person inuti sig. 1 Moseboken 1:26 berdttar sedan att Gud
sade "ldat 0ss.")

AG6. Jesaja 45:5 Jag ar HERREN och eljest ingen, utom mig finnes ingen Gud; innan du kdnde mig,
omgjordade jag dig

JAG AR HERREN + DET FINNS INGEN ANNAN + DET FINNS INGEN GUD FORUTOM MIG.

(Mina personliga tankar: Jesaja 45:5 uttalar den andra sidan av denna sanning, och denna studie kommer inte att undvika
den. Gud forklarar tydligt att det inte finns ndgon Gud férutom honom. Vad som dn dterstoden av dessa sidor finner kan
aldrig liagga till en andra Gud. Vad de i verkligheten kommer att finna dr mdrkligare och bdttre dn en andra Gud: den ene
Guden som gor sig kéand for mdnniskor.)

B. DEN SOM KALLAS HERRENS ANGEL — SOM OCKSA KALLAS GUD

Det hebreiska ord som dversdtts "dngel” ar malak (H4397). Malak betyder den som dr sdand. Malak
namnger uppdraget hos den sdnda personen, inte den personens natur. Ldgg mdrke till vad Bibeln gor
med denna specifika sdnda person i redogorelserna nedan.

B1. HAGAR I OKNEN — HON GER HONOM ETT NAMN

Forsta Moseboken 16:7 Men HERRENS &dngel kom emot henne vid en vattenkalla i 6knen, den kélla som
ligger vid végen till Sur. [H4397 malak M] (8) Och han sade:»Hagar, Sarais tjanstekvinna, varifran
kommer du, och vart gar du?» Hon svarade:»Jag ar stadd pa flykt ifrdn min fru Sarai.» (9) Da sade
HERRENS éangel till henne:»Vand tillbaka till din fru, och 6dmjuka dig under henne.» (10) Och HERRENS
dngel sade till henne:»Jag skall gora din sdd mycket talrik, sd att man icke skall kunna rdkna den for dess
myckenhets skull.»



HERRENS ANGEL SADE: JAG SKALL MANGFALDIGA DIN SAD MYCKET.

Forsta Moseboken 16:13 Och hon gav HERREN, som hade talat med henne, ett namn, i det hon sade:»Du
ar Seendets Gud.» Hon tankte ndmligen:»Har jag da verkligen hér fatt se en skymt av honom som ser
mig[2]?»

OCH HON GAV HERREN, SOM HADE TALAT MED HENNE, ETT NAMN, I DET HON SADE:»DU AR SEENDETS GUD.

(Mina personliga tankar: Tva saker i Forsta Moseboken 16 borde fa ldsaren att stanna upp. For det forsta sdger den som
kallas "HERRENS cingel": "Jag skall foroka din sdd." Han sdger inte "HERREN skall fordka din sdd."” Han talar som den
som sjdlv utfor forokelsen. For det andra kallar sjdlva bibeltexten, inte Hagars egen uppfattning, denna HERRENS dngel
for "HERREN som talade till henne." Hagar kallar denna samme person for "Du Gud." Ber«dttaren i Forsta Moseboken
instammer med Hagar.)

B2. HANDEN OVER ISAK — HAN SVAR VID SIG SJALV

Forsta Moseboken 22:11 D4 ropade HERRENS angel till honom frdn himmelen och sade:»Abraham!
Abraham!» Han svarade:»Hér dr jag.» (12) D4 sade han:»Lat icke din hand komma vid gossen, och gor
honom intet; ty nu vet jag att du fruktar Gud, nu da du icke har undanhéllit mig din ende son.»

NU DA DU ICKE HAR UNDANHALLIT MIG DIN ENDE SON.

Forsta Moseboken 22:15 Och HERRENS &ngel ropade for andra gangen till Abraham fran himmelen (16)
och sade:»Jag svar vid mig sjalv, siger HERREN: Eftersom du har gjort detta och icke undanhallit mig din
ende son (17) darfor skall jag rikligen vélsigna dig och gora din sad talrik sdsom stjarnorna pa himmelen
och sdsom sanden pa havets strand; och din sdd skall intaga sina fienders portar. (18) Och i din sid skola
alla folk pa jorden valsigna sig[1], darfor att du lyssnade till mina ord.»

VID MIG SJALV HAR JAG SVURIT, SAGER HERREN — I DIN SAD SKOLA ALLA JORDENS FOLK VARDA VALSIGNADE.

(Mina personliga tankar: Betrakta tva fraser i Forsta Mosebok 22:11-18. Den forsta frasen dr "Du har icke undanhdllit mig
din son." Abraham offrade sin son till Gud. Talaren i denna fras sdger att sonen inte undanholls talaren. Den andra frasen
dr "Jag har svurit vid mig sjdlv, siger HERREN." I forna tider svor en person en ed vid ndgon som var storre dn den
personen. En skapad budbdrare som endast 6verldmnar ett budskap svdr inte en ed vid sig sjdlv. En skapad budbdrare
undertecknar inte en ed med Guds forbundsnamn. Hebreerbrevet 6:13 ger anledningen. Hebreerbrevet 6:13 sdger att Gud
svor vid sig sjélv. Hebreerbrevet 6:13 anger anledningen: "eftersom han icke kunde svdrja vid ndgon stérre.")

B3. JAKOB BROTTAS MED EN MAN — OCH NAMNGER PLATSEN "GUDS ANSIKTE"

Forsta Moseboken 32:24 Och Jakob blev ensam kvar. Da brottades en man med honom, till dess
morgonrodnaden gick upp. (25) Och néar denne sag att han icke kunde 6vervinna Jakob, gav han honom
ett slag pd hoftleden, sa att hoften gick ur led, under det han brottades med honom. (26) Och mannen
sade:»Slapp mig, ty morgonrodnaden gar upp.» Men han svarade:»Jag slapper dig icke, med mindre du
valsignar mig.»

DAR BROTTADES EN MAN MED HONOM — JAG SLAPPER DIG ICKE, UTAN DU VALSIGNAR MIG.

Forsta Moseboken 32:28 Han sade:»Du skall icke mer heta Jakob, utan Israel, ty du har kdmpat med
Gud[2] och med ménniskor och vunnit seger.» (29) Da fragade Jakob och sade:»Lat mig veta ditt namn.»
Han svarade:»Varfor fragar du efter mitt namn?» Och han vélsignade honom dér. (30) Men Jakob gav
platsen namnet Peniel[3],»ty», sade han,»jag har sett Gud ansikte mot ansikte, och dock har mitt liv
blivit raddat».

SASOM EN FURSTE HAR DU MAKT MED GUD — JAG HAR SETT GUD ANSIKTE MOT ANSIKTE, OCH MITT LIV AR BEVARAT.
(Mina personliga tankar: Texten i 1 Mosebok 32 kallar denna person en man. Denna man som brottas med Jakob sdiger att
Jakob har makt MED GUD. Jakob namnger platsen "Guds ansikte." Jakob sdger att hans liv skonades. Jakob fragar denne

man efter ett namn. Jakob far inget namn, endast en frdga tillbaka. Kom ihdg denna obesvarade frdga om namnet. Samma
fraga dyker upp igen, i en annan bok i Bibeln, hundratals dr senare.)

B4. DEN BRINNANDE BUSKEN — ANGELN SOM AR JAG AR

Andra Moseboken 3:2 Diar uppenbarade sig HERRENS dngel for honom i en eldsldga som slog upp ur en
buske. Han sag att busken brann av elden, och att busken dock icke blev fortard. (3) D& tinkte Mose:»Jag



vill gé ditbort och betrakta den underbara synen och se varfor busken icke brinner upp.» (4) Nar da
HERREN ség att han gick astad for att se, ropade Gud till honom ur busken och sade:»Mose! Mose!» Han
svarade:»Har ar jag.» (5) D sade han:»Trad icke hit; drag dina skor av dina fotter, ty platsen déar du star
ar helig mark.» (6) Och han sade ytterligare:»Jag dr din faders Gud, Abrahams Gud, Isaks Gud och Jakobs
Gud.» Da skylde Mose sitt ansikte, ty han fruktade for att se pa Gud.

HERRENS ANGEL VISADE SIG I EN ELDSLAGA — GUD KALLADE TILL HONOM UR TORNBUSKEN.

Andra Moseboken 3:14 Gud sade till Mose:»Jag ar den jag ar.» Och han sade vidare:»Sa skall du séga till
Israels barn: 'Jag ar'[1] har sant mig till eder.

JAG AR DEN JAG AR — JAG AR'[1] HAR SANT MIG TILL EDER.

(Mina personliga tankar: 2 Moseboken 3:2 sdger Herrens dngel. Tvd verser senare sdger 2 Moseboken 3:4 Herren, och

Gud. Samma buske, samma eld och samma rost forekommer i bada. Bibeln behandlar aldrig detta som en motsdgelse.
Denna samma rést ger sedan det namn som Israel skulle béira for evigt: JAG AR DEN JAG AR.)

OLIKT PERSPEKTIV, SAMMA SCEN — den brinnande busken och Jesus pa tempelgarden

Johannes 8:56 Abraham, eder fader, fréjdade sig 6ver att han skulle f4 se min dag. Han fick se den och
blev glad.» (57) Da sade judarna till honom:»Femtio &r gammal ar du icke &nnu, och Abraham har du
sett!» (58) Jesus sade till dem:»Sannerligen, sannerligen sager jag eder: Forrdn Abraham blev till, r jag.»
(59) DA togo de upp stenar for att kasta pd honom. Men Jesus gémde sig undan och gick sedan ut ur
helgedomen. [1] 7,53--8,11; Se Nya testamentets text i Ordforkl. [2] och allt folket kom till honom, och
han satte sig och larde dem. [3] och kdnde sig dverbevisade av samvetet.

FORRAN ABRAHAM VAR, AR JAG — DA TOGO DE STENAR UPP FOR ATT KASTA PA HONOM.

(Mina personliga tankar: Placera dessa tva scener sida vid sida och ldt skillnaden undervisa. Vid busken sdger résten ur
elden JAG AR. Mose doljer sitt ansikte vid busken. I templet siiger en man som stdr framfor en folkmassa JAG AR.
Folkmassan tar upp stenar. Folkmassan var inte forvirrad éver vad Jesus sade. Folkmassan forstod Jesus exakt.
Folkmassan bedomde Jesu ord virda att stenas. Ligg ocksd mdrke till att Jesus inte sade "innan Abraham var;, VAR JAG."
Jesus sade JAG AR.)

B5. MANOA OCH HANS HUSTRU — NAMNET SOM AR UNDERBART

Domarboken 13:3 Men HERRENS dngel uppenbarade sig for hustrun och sade till henne:»Se, du ar
ofruktsam och har icke fott ndgra barn, men du skall bliva havande och féda en son.

MEN HERRENS ANGEL UPPENBARADE SIG FOR HUSTRUN OCH SADE TILL HENNE — MEN DU SKALL BLIVA HAVANDE OCH
FODA EN SON.

Domarboken 13:17 Och Manoa sade till HERRENS dngel:»Vad ar ditt namn? Sag oss det, for att vi ma
kunna éra dig, nar det som du har sagt gar i fullbordan.» [H6383 piliy ®] (18) HERRENS angel sade till
honom:»Varfor fragar du efter mitt namn? Det &r alltfér underbart.»

VARFOR FRAGAR DU EFTER MITT NAMN? DET AR ALLTFOR UNDERBART?

Domarboken 13:20 Nar lagan steg upp fran altaret mot himmelen, for nimligen HERRENS dngel upp, i
ldgan fran altaret. D& Manoa och hans hustru sdgo detta, féllo de ned till jorden pa sitt ansikte (21) Sedan
visade sig HERRENS dngel icke mer for Manoa och hans hustru. D& férstod Manoa att det hade varit
HERRENS angel. (22) Och Manoa sade till sin hustru:»Nu maste vi do, eftersom vi hava sett Gud.»
HERRENS ANGEL STEG UPP I LAGAN FRAN ALTARET — VI MASTE DO, TY VI HAR SETT GUD.

(Mina personliga tankar: Tre saker sticker ut i Domarboken 13. Manoah ber om namnet, precis som Jakob gjorde i Genesis
32. Namnet undanhalls Manoah igen, denna gdng med en angiven anledning. Det hebreiska ordet som ges for den
anledningen dr piliy (H6383). King James-bibeln dterger piliy som "secret". Piliy betyder alltfér underbart for att kunna
kénnas till. Piliy kommer fran samma rot som pele (H6382), ordet som éversdtts "Underbar" i Jesaja 9:6, ddr barnet som
dr fott at oss namnges. Denna samme HERRENS dngel stiger sedan upp i lagan fran altaret. Manoahs egen slutsats dr inte
"vi har sett en dngel." Manoahs slutsats dr "vi har sett Gud.")

B6. HARSHOVITSMANNEN UTANFOR JERIKO — TILLBEDD, OCH SKORNA AV



Josua 5:13 Och medan Josua var vid Jeriko, hdnde sig att han, i det han lyfte upp sina 6gon, fick se en
man std dir framfor sig med ett draget svard i sin hand. D& gick Josua fram till honom och fragade
honom:»Tillhor du oss eller vara ovianner?» [H8269 sar M] (14) Han svarade:»Nej, jag dr hovitsman dver
HERRENS hér, och jag har just nu kommit hit.» D4 foll Josua ned till jorden pa sitt ansikte och bugade sig;
sedan sade han till honom:»Vad har min herre att sidga till sin tjdnare?» (15) Hovitsmannen over
HERRENS hér sade da till Josua:»Drag dina skor av dina fotter, ty platsen dar du star ar helig.» Och Josua
gjorde sa. [1] De bada orden hava i hebreiskan likhet med varandra.

JOSUA FOLL NED MED ANSIKTET MOT JORDEN OCH TILLBAD — LOS AV DIN SKO FRAN DIN FOT, TY PLATSEN DAR DU STAR
AR HELIG.

ANNAN SYNVINKEL, SAMMA SCEN — tva man ombeds ta av sig skorna

Andra Moseboken 3:5 D4 sade han:»Trad icke hit; drag dina skor av dina fotter, ty platsen dar du star ar
helig mark.»
DRAG DINA SKOR AV DINA FOTTER, TY PLATSEN DAR DU STAR AR HELIG MARK.

(Mina personliga tankar: Ldgg mdrke till samma befallning, i ndstan samma ord, given till tvd olika mdn, hundratals ar
ifran varandra. Vid busken kommer befallningen frdn den rést som bibeltexten kallar HERREN och Gud. Utanfor Jeriko
kommer befallningen fran en man som star ddr med ett svird i handen. Josua faller ner pd sitt ansikte och tillber denne
man. Mannen avvisar inte tillbedjan. [imfor det med vad en verklig skapad dngel gor nér en mdnniska forsoker tillbe
dngeln. Angeln sdger: "Jag dr din medtjinare” (Uppenbarelseboken 19:10), och "tillbe Gud" (Uppenbarelseboken 22:9).
Johannes forsékte tillbe en dngel tva ganger, och bada gangerna avvisade dngeln det. Ingen avvisade tillbedjan av Josua
utanfor Jeriko.)

B7. NU SAGER NYA TESTAMENTET NAGOT MYCKET TYDLIGT

Johannes 1:18 Ingen har ndgonsin sett Gud; den enféodde Sonen, som &r i Faderns skote[1], han har
kungjort vad Gud ar. [G1834 exegeomai ®] [G3439 monogenes M]

INGEN HAR NAGONSIN SETT GUD — DEN ENFODDE SONEN HAR GJORT HONOM KAND.

Johannes 5:37 Ja, Fadern, som har sant mig, han har sjilv vittnat om mig. Hans rést haven I aldrig

nagonsin hort, ej heller haven I sett hans gestalt
HANS ROST HAVEN I ALDRIG NAGONSIN HORT, EJ HELLER HAVEN I SETT HANS GESTALT.

Forsta Timoteosbrevet 6:16 han som allena har odddlighet och bor i ett ljus dit ingen kan komma, han
som ingen manniska har sett eller kan se. Honom vare dra och evigt vialde! Amen.
SOM BORI ETT LJUS DIT INGEN KAN KOMMA — SOM INGEN MANNISKA HAR SETT ELLER KAN SE.

Ligg nu de tva hdlfterna av Bibeln sida vid sida och lds de tva hdlfterna tillsammans.

Gamla testamentet sdger, gang pd gdang, att mdanniskor SAG denna person, talade med denna person,
@t infor denna person, brottades med denna person, och levde.

Nya testamentet sdger, tydligt och tre ganger om, att ingen ndgonsin har sett Gud Fadern, och att
ingen kan se Gud Fadern.

Bdda pastdendena dr sanna. Den person som mdnniskor sdg i Gamla testamentet och Fadern som
mdnniskor inte kunde se dr ddrfor inte samma person. Johannes forklarar vem den sedda personen ar.
Han sdger att den sedda personen dr den enfodde Sonen, Sonen som dr i Faderns skote, och att denne
Son har fort Gud Fadern fram ddr Gud Fadern kan ses.

[VERSER SAMMANFOGADE — INGEN ENSKILD VERS SAGER DETTA ENSAM]



(Mina personliga tankar: Var noggrann och drlig just hdr; eftersom det dr exakt hir en person kan borja ligga till Bibeln.
Vad som DIREKT anges: sjdlva gammaltestamentliga texten kallar denna sinde person HERREN och Gud, och de
mdnniskor som motte denna sdnde person sdger samma sak. Den delen dr ingen slutsats. Den delen dr vad meningarna
sdger. Vad som NAS GENOM ATT SAMMANFOGA VERSER: att just denna synliga person specifikt dr Sonen. Ingen enskild
vers sdger "HERRENS dngel i Genesis 16 dr Jesus.” Denna slutsats nds genom att stdlla Johannes 1:18, Johannes 5:37 och 1
Timoteus 6:16 bredvid de gammaltestamentliga berdttelserna och fraga vem som blev sedd. Det dr ddrfor taggen finns ddr,
och taggen forblir ddr.,)

BS. OCH BUDBARAREN-SOM-AR-HERREN VISAR SIG ATER I DET ALLRA SISTA AV GAMLA
TESTAMENTET

Malaki 3:1 Se, jag skall sinda ut min dngel, och han skall bereda véig for mig. Och med hast skall han
komma till sitt tempel, den Herre, som I &stunden, ja, forbundets dngel som I begéren, se, han kommer,
sager HERREN Sebaot. [H4397 malak m]

SE, JAG SANDER MIN BUDBARARE + HAN SKALL BEREDA VAGEN FOR MIG — HERREN SKALL PLOTSLIGT KOMMA TILL SITT
TEMPEL, JA, FORBUNDETS BUDBARARE.

ANNAN SYNVINKEL, SAMMA SCEN — budbararen utlovad, och budbararen identifierad

Markus 1:2 S& ar skrivet hos profeten Esaias:»Se, jag sinder ut min dngel framfor dig, och han skall
bereda vagen for dig. (3) Hor rosten av en som ropar i 6knen: 'Bereden vagen for Herren, géren stigarna
jamna for honom.'» (4) I enlighet hdrmed upptrddde Johannes doparen i 6knen och predikade
battringens dopelse till syndernas forlatelse.

SE, JAG SANDER MIN BUDBARARE FORE DITT ANSIKTE — BEREDEN VAGEN FOR HERREN.

(Mina personliga tankar: Malaki 3:1 ndmner tva sdnda personer i ett och samma vers. Den ena sdnda personen gar fore
for att bereda vigen. Den andra sdnda personen kallas "Herren" och "forbundets sindebud." Denna andra sdnda person dr
den som kommer till Herrens eget tempel. Markus inleder Markusevangeliet med att citera just den raden fran Malaki 3:1.
Markus namnger vigberedaren som Johannes, i 6knen. Detta laimnar den andra sdnda personen onamnd av Markus vid
den tidpunkten. Gamla testamentet avslutas i vintan pd ett sindebud som dr Herren. Nya testamentet inleds med att just
det sdndebudet trdder in.)

C. VEDEN SOM LADES PA DEN ENDA SONEN — ABRAHAM OCH ISAK PA BERGET

C1. Forsta Moseboken 22:2 Da sade han:»Tag din son Isak, din ende son, som du har kér, och gé bort till
Moria land, och offra honom dér sdsom brannoffer, pa ett berg som jag skall sdga dig.»

[H3173 yachiyd M]

TAG NU DIN SON, DIN ENDE SON ISAK, SOM DU ALSKAR — OFFRA HONOM DAR SASOM BRANNOFFER.

C2. Forsta Moseboken 22:6 Och Abraham tog veden till brannoffret och lade den pa sin son Isak, men
sjalv tog han elden och kniven, och de gingo sa bada tillsammans. [H6086 ets M]

OCH ABRAHAM TOG VEDEN TILL BRANNOFFRET OCH LADE DEN PA SIN SON ISAK — OCH DE GINGO SA BADA
TILLSAMMANS.

(Mina personliga tankar: I Forsta Mosebok 22:6 dr det inte fadern som bdr veden. Isak bdr veden upp pd berget. Abraham
ska ldgga Isak ovanpd den veden. Det hebreiska ordet for den veden dr ets (H6086). Det dr det vanliga ordet for ett levande
trdd, och dven for huggen timmer. Samma ord namnger livets trdd, och trddet mitt i lustgdrden.)

C3. Forsta Moseboken 22:7 Da talade Isak till sin fader Abraham och sade:»Min fader!» Han
svarade:»Vad vill du, min son?» Han sade:»Se, hir dr elden och veden, men var ar faret till brannoffret?»
(8) Abraham svarade:»Gud utser nog at sig faret till brannoffret, min son.» S& gingo de bada tillsammans.
VAR AR LAMMET TILL BRANNOFFRET? — GUD SKALL SJALV UTSE SIG ETT LAMM.

C4. Forsta Moseboken 22:13 Nar da Abraham lyfte upp sina 6gon, fick han bakom sig se en vadur, som
hade fastnat med sina horn i ett snar; och Abraham gick dit och tog vaduren och offrade den till
brannoffer i sin sons stélle.

EN BAGGE FASTFANGAD I ETT SNAR MED SINA HORN — OFFRADE HONOM SOM BRANNOFFER I SIN SONS STALLE.



Forsta Moseboken 22:14 Och Abraham gav den platsen namnet HERREN utser; nu for tiden heter den
Berget dar HERREN later se sig.

NU FOR TIDEN HETER DEN BERGET DAR HERREN LATER SE SIG.

(Mina personliga tankar: Betrakta sonens frdga i Forsta Moseboken 22:7 igen: var dr lammet? Abraham besvarar fragan.
Abrahams svar rdcker ldngre dn han visste. Abraham sdger: "Gud utser sig sjdlv lammet till brdnnoffer.” Den frasen kan
bdra tva betydelser. En betydelse dr att Gud ska skaffa ett lamm for sitt eget bruk. En annan betydelse dr att Gud ska ge sig
sjdalv som lammet. Det Gud faktiskt gav den dagen var en BAGGE, inte ett lamm. En bagge dr ett fullvuxet manligt far.
Denna bagge dog i sonens stdlle, fangad i hornen. Isaks frdga besvaras pd berget i en mening. Isaks fraga limnas ocksd
Oppen i en annan mening. Ett lamm dr dnnu skyldigt. Abraham namnger platsen med ett l6fte i framtid: "pd HERRENS
berg skall det ses.")

OLIKA PERSPEKTIV, SAMMA SCEN — sonen som bar veden, och Sonen som bar korset

Forsta Moseboken 22:6 Och Abraham tog veden till brannoffret och lade den pa sin son Isak, men sjalv
tog han elden och kniven, och de gingo sa bada tillsammans.
ABRAHAM LADE VEDEN PA ISAK SIN SON — DE GICK BADA TILLSAMMANS.

Johannes 19:17 Och han bar sjalv sitt kors och kom s& ut till det stdlle som kallades Huvudskalleplatsen,
pé hebreiska Golgata.
OCH HAN BAR SJALV SITT KORS OCH KOM SA UT TILL DET STALLE SOM KALLADES HUVUDSKALLEPLATSEN.

Johannes 19:18 Dér korsfaste de honom, och med honom tva andra, en pa vardera sidan, och Jesus i
mitten.

DAR KORSFASTE DE HONOM + JESUS I MITTEN.

(Mina personliga tankar: En far, en ende son som fadern dlskar, en kulle, ved lagd pd sonens egen rygg, och sonen som gar
upp under den veden. Denna scen hinde tvd ganger i Bibeln. Forsta gangen, i Forsta Moseboken 22, stoppade Gud kniven.
Gud satte en ersdttande bagge i sonens stdlle. Andra gangen, vid korset, stoppade ingen ddden. Denna gang var Sonen
ersdttaren. Lagg mdrke till ytterligare en skillnad mellan de tvd scenerna. Isak fragade: "var dr lammet?" Det fanns inget
svar pa Isaks fraga den dagen. Svaret kom senare, vid floden Jordan, fran Johannes. Johannes pekade pd en man som gick
mot honom.)

C5. Johannes 1:29 Dagen darefter sdg han Jesus nalkas; da sade han:»Se, Guds Lamm, som borttager
vérldens synd!
SE, GUDS LAMM, SOM BORTTAGER VARLDENS SYND.

C6. Forsta Moseboken 22:2 D3 sade han:»Tag din son Isak, din ende son, som du har kér, och g bort till
Moria land, och offra honom dar sdsom bréannoffer, pa ett berg som jag skall sdga dig.»

Johannes 3:16 Ty sa dlskade Gud varlden, att han utgav sin enfodde Son, pa det att var och en som tror
pa honom skall icke forgas, utan hava evigt liv. [G3439 monogenes M]
DIN ENDA SON, SOM DU ALSKAR — HAN GAV SIN ENFODDE SON.

C7. Hebreerbrevet 11:17 Genom tron var det som Abraham frambar Isak sdsom offer, nar han blev satt
pa prov; ja, sin ende son frambar han sdsom offer, han som hade mottagit 16ftena (18) han till vilken det
hade blivit sagt:»Genom Isak ar det som sdd skall uppkallas efter dig.» (19) Ty han tdnkte pa att Gud var
maéktig att till och med uppvécka fran de doda; fran de déda fick han honom ock tillbaka, liknelsevis
talat.

HAN OFFRADE SIN ENFODDE SON — TY HAN RAKNADE MED ATT GUD KUNDE UPPVACKA HONOM, AVEN FRAN DE DODA.

(Mina personliga tankar: Forfattaren till Hebreerbrevet anvinder samma grekiska ord for Isak som Johannes anvinder
for Jesus. Det ordet dr "enfodd," monogenes (G3439). Forfattaren till Hebreerbrevet berdttar for oss vad Abraham tdnkte
pad vigen upp for berget. Abraham tinkte att Gud kunde uppvdécka pojken frdn de déda. Abraham sade till de unga
mdnnen vid foten av kullen: "Jag och gossen vilja ga ditbort och tillbedja, och komma tillbaka till eder." Abraham
forvintade sig att ga ner for berget igen tillsammans med Isak. Abraham fick Isak tillbaka, sdger forfattaren till
Hebreerbrevet, "i en bild." En bild betyder hdr en avbild eller en symbol. Tre dagar efter befallningen kom en son, som var
lika god som dad, tillbaka levande.)



EN ANMARKNING OM PLATSEN — en stodjande anmirkning, inte ett pastdende som verserna
sjalva gor

Andra Kronikeboken 3:1 Och Salomo begynte att bygga HERRENS hus i Jerusalem, pd berget Moria, dar
hans fader David hade fétt sin uppenbarelse, och diar han nu sjalv hade berett rum, pa det stille som
David hade utsett, nimligen pa jebuséen Ornans tréskplats.

OCH SALOMO BEGYNTE ATT BYGGA HERRENS HUS I JERUSALEM, PA BERGET MORIA.

[VERSER SAMMANFOGADE — INGEN ENSKILD VERS SAGER DETTA ENSAM]

(Mina personliga tankar: 1 Moseboken 22:2 anger platsen dit Gud sdnde Abraham som landet Moria. 2 Kronikeboken 3:1
anger platsen ddr Salomo byggde templet som berget Moria, vid Jerusalem. Berget for Isaks ndra offer och berget for varje
senare tempeloffer bdr alltsé samma namn. Jerusalem dr ocksd samma stad ddr soldater korsfiste Jesus utanfor
stadsmuren. Uttala endast det som verserna uttalar. Verserna sdger inte att Golgata var samma klippa som Moria.
Verserna sdiger ddremot samma namn, samma bergsrygg och samma stad. Abrahams egna ord var "pa HERRENS berg
skall det ses." Abraham talade dessa ord i framtida tid.)

D. DEN LIDANDE TJANAREN — KAPITLET SOM BESKRIVER KORSET INNAN DET FANNS KORS

D1. Jesaja 52:13 Se, min tjanare skall hava framgang; han skall bliva upphdjd och stor och hogt uppsatt.
(14) S&som manga hapnade éver honom, darfor att hans utseende var vanstallt mer &n andra
méanniskors och hans gestalt oansenligare dn andra manniskobarns (15) sa skall han ock vicka
forundran hos manga folk; ja, konungar skola férstummas i forundran éver honom. Ty vad aldrig har
varit fortéljt for dem, det fa de se, och vad de aldrig hava hort, det fa de fornimma.

HANS ANSIKTE VAR SA VANSTALLT MER AN NAGON ANNAN MANS — SA SKALL HAN BESTANKA MANGA HEDNINGAR.

D2. Jesaja 53:1 Men vem trodde, vad som predikades for oss, och for vem var HERRENS arm uppenbar?
(2) Han skot upp sdsom en ringa telning infér honom, sdsom ett rotskott ur fértorkad jord. Han hade
ingen gestalt eller fagring; ndr vi sdgo pa honom, kunde hans utseende ej behaga oss.

VEM HAR TROTT VAR PREDIKAN? — INGEN SKONHET SA ATT VI SKULLE ATRA HONOM.

D3. Jesaja 53:3 Foraktad var han och dvergiven av manniskor, en smértornas man och fortrogen med
krankhet; han var sdsom en, for vilken man skyler sitt ansikte, s& foraktad, att vi hollo honom for intet.
EN SMARTORNAS MAN OCH FORTROGEN MED KRANKHET; HAN VAR SASOM EN — SA FORAKTAD, ATT VI HOLLO HONOM
FOR INTET.

D4. Jesaja 53:4 Men det var vara krankheter han bar, vara smartor, dem lade han pa sig, medan vi héllo
honom for att vara hemsokt, tuktad av Gud och pinad. (5) Ja, han var sargad for vara overtradelsers
skull och slagen for vara missgarningars skull; ndpsten var lagd pa honom, for att vi skulle fa frid, och
genom hans sér bliva vi helade.

HAN VAR SARAD FOR VARA OVERTRADELSERS SKULL + SLAGEN FOR VARA MISSGARNINGARS SKULL — GENOM HANS SAR
ARO VI HELADE.

D5. Jesaja 53:6 Vi gingo alla vilse sdsom far, var och en av oss ville vandra sin egen vdg, men HERREN
lat allas var missgarning drabba honom.
VI GINGO ALLA VILSE SASOM FAR — MEN HERREN LAT ALLAS VAR MISSGARNING DRABBA HONOM.

D6. Jesaja 53:7 Han blev pldgad, fastdn han 6dmjukade sig och icke 6ppnade sin mun, lik ett lamm, som
fores bort att slaktas, och lik ett far, som ar tyst infér dem som klippa det ja, han éppnade icke sin mun.
HAN FORES SOM ETT LAMM TILL SLAKT — HAN OPPNAR ICKE SIN MUN.

D7. Jesaja 53:8 Undan vald och dom blev han borttagen, men vem i hans sldkte betdnker detta? Ja, han
rycktes bort ifrdn de levandes land, och for mitt folks 6vertradelses skull kom plaga éver honom.
HAN BLEV AVSKUREN FRAN DE LEVANDES LAND — FOR MITT FOLKS OVERTRADELSES SKULL BLEV HAN SLAGEN.

D8. Jesaja 53:9 Och bland de ogudaktiga fick han sin grav bland de rika kom han f6rst, ndr han var dod
fastdn han ingen oratt hade gjort och fastan svek icke fanns i hans mun.



BLAND DE OGUDAKTIGA FICK HAN SIN GRAV + HOS DEN RIKE EFTER SIN DOD — HAN HADE ICKE OVAT NAGOT VALD.

D9. Jesaja 53:10 Det behagade HERREN att sld honom med krankhet: om hans liv sa bleve ett skuldoffer,
da skulle han fa se avkomlingar och lange leva, och HERRENS vilja skulle genom honom hava framgéng.
NAR DU SKALL GORA HANS SJAL TILL ETT SKULDOFFER — SKALL HAN SE SAD OCH LEVA LANGE.

D10. Jesaja 53:11 Ja, av den vedermoda hans sjal har utstatt skall han se frukt och s bliva méttad;
genom sin kunskap skall han géra manga rattfardiga, han, den rattfardige, min tjanare, i det han bar
deras missgarningar. (12) Darfor skall jag tillskifta honom hans lott bland de ménga, och med talrika
skaror skall han fa utskifta byte, eftersom han utgav sitt liv i déden och blev rdknad bland 6vertradare,
han som bar méngas synder och bad for 6vertradarna.

HAN UTGOT SIN SJAL I DODEN + HAN BLEV RAKNAD BLAND OVERTRADARE — HAN BAR MANGAS SYND OCH TRADDE IN I
OVERTRADARNAS STALLE.

(Mina personliga tankar: Liis Jesaja 53:9 och sedan Jesaja 53:10 igen, i ordning. Det férsta siiger att tjinaren var DOD och
begravd i en rik mans grav. Det andra sdger att efter att tjinarens sjdl har gjorts till ett offer for synd, ska tjinaren SE sin

siid och FA LEVA LANGE. Dessa tvd pdstdenden kan inte bdada vara sanna om en man som forblir dod. Uppstdndelsen dir
inskriven i detta kapitel av Jesaja, sju hundra dr innan uppsténdelsen dgde rum.)

OLIKA PERSPEKTIV, SAMMA SCEN — profetens sida, och en man i en vagn som laser den hdgt

Apostlagiarningarna 8:32 Men det stalle i skriften som han ldste var detta:»Sasom ett far fordes han
bort till att slaktas; och sdsom ett lamm som &r tyst infér den som klipper det, s 6ppnade han icke sin
mun. (33) Genom hans foérnedring blev hans dom borttagen. Vem kan rakna hans slakte? Ty hans liv
ryckes undan fran jorden.» (34) Och hovmannen fragade Filippus och sade:»Jag beder dig, sig mig om
vilken profeten talar detta, om sig sjalv eller om ndgon annan?» (35) D& 6ppnade Filippus sin mun och
begynte med detta skriftens ord och forkunnade for honom evangelium om Jesus.

OM VEM SAGER PROFETEN DETTA? — FILIPPUS BORJADE VID SAMMA SKRIFT OCH FORKUNNADE FOR HONOM JESUS.

(Mina personliga tankar: Detta dr en drlig fraga, stilld hégt av en man som aldrig hort svaret. Fragan dr: vem talar
profeten om? Svaret dr inte Filippus egen privata dsikt. Filippus borjade just vid det versen i Jesaja 53. Filippus predikade
Jesus utifrdn den versen. Apostlarnas egen tolkning av Jesaja 53 dr nedskriven for oss. Ingen behover gissa sig till
apostlarnas tolkning av Jesaja 53.)

E. IMMANUEL — GUD MED 0SS, BARNET FOTT OCH SONEN GIVEN

El. Jesaja 7:14 Sa skall d& Herren sjalv giva eder ett tecken: Se, den unga kvinnan skall varda havande
och foda en son, och hon skall giva honom namnet Immanuel[1]. [H6005 Immanuwel ]
[H5959 almah M]

SA SKALL DA HERREN SJALV GIVA EDER ETT TECKEN: SE — DEN UNGA KVINNAN SKALL VARDA HAVANDE OCH FODA EN
SON, OCH HON SKALL GIVA HONOM NAMNET IMMANUEL[1.

E2. Jesaja 9:6 Ty ett barn varder oss fott, en son bliver oss given, och pa hans skuldror skall herradémet
vila; och hans namn skall vara: Underbar i rad, Valdig Gud, Evig fader, Fridsfurste. [H6382 pele M™] (7) S&
skall herraddomet varda stort och friden utan dnde Gver Davids tron och 6ver hans rike; s skall det
beféstas och stodjas med ratt och rattfardighet, frdn nu och till evig tid. HERREN Sebaots nitdlskan skall
gora detta.

ETT BARN AR FOTT + EN SON AR GIVEN — HANS NAMN SKALL VARA UNDERBAR, RADGIVARE, VALDIG GUD, EVIG FADER —
PA HANS HERRAVALDES OKNING SKALL DET INGEN ANDE VARA.

(Mina personliga tankar: Se pd ordningen av de tvd verben i Jesaja 9:6. De tvd verben dr inte samma verb. De tvd verben
stdr inte i den ordningen av en slump. Ett barn ir FOTT. En son dr GIVEN. Att vara fodd beskriver hur barnet kom till
vdrlden. Att vara given beskriver vad som hdnde med en Son som redan existerade. Betrakta nu namnen som ges till detta
barn. Jesaja 9:6 sdger inte att barnet skall vara som den mdktige Guden. Jesaja 9:6 sdger "hans namn skall kallas
Underbar;, Radgivare, Vildig Gud."” Det forsta namnet pa listan, Underbar; dr pele (H6382). Pele delar samma rot som
svaret Manoa fick i Domarboken 13, nir han bad om ett namn och inte kunde fa det. I Jesaja 9:6 dr namnet givet.)

E3. Jesaja 9:2 Det folk som vandrar i morkret skall se ett stort ljus; ja, 6ver dem som bo i dédsskuggans
land skall ett ljus skina klart.



DET FOLK SOM VANDRAR I MORKRET SKALL SE ETT STORT LJUS.

E4. Mika 5:2 Men du Bet-Lehem Efrata, som &r sé ringa for att vara bland Juda sldkter, av dig skall at
mig utgd en som skall bliva en furste i Israel, en vilkens hdarkomst tillhor forgdngna aldrar, forntidens
dagar.

FRAN DIG SKALL UTGA EN FURSTE OVER ISRAEL — VILKENS HARKOMST TILLHOR FORGANGNA ALDRAR, FORNTIDENS
DAGAR.

(Mina personliga tankar: En mening i Mika 5:2 hdller bdda dindarna av hela denna studie. Denne hirskare TRADER FRAM
ur en liten stad. Att trdda fram ur en liten stad dr en begynnelse, pd en plats dit en person kan ga till fots. Denne hdrskares

UTGANGAR dr frdn urminnes tid, frdn evighet. Utgdngar frin evigheten dar ingen begynnelse alls. Mika uttalar bdada
sanningarna i samma mening. Mika mildrar ingen av sanningarna.)

F. KVINNANS SAD OCH JUNGFRUN — DET FORSTA LOFTET OCH UPPFYLLELSEN

F1. Forsta Moseboken 3:15 Och jag skall satta fiendskap mellan dig och kvinnan, och mellan din sad
och hennes sdd. Denna skall sondertrampa ditt huvud, och du skall stinga den i halen.»

MELLAN DIN SAD OCH HENNES SAD — DEN SKALL SONDERTRAMPA DITT HUVUD, OCH DU SKALL STINGA DEN I HALEN.
(Mina personliga tankar: Gud talade 1 Mos 3:15 till ormen i lustgdrden, vid den tid dd synden kom in i virlden. 1 Mos 3:15
dar det forsta loftet om en rdddare i hela Bibeln. Lagg mdrke till vems sdd som ndmns i denna vers. Genom resten av
Skriften sparas sliktledet genom mdnnen. Exempel dr Abrahams sdd och Davids sdd. Hdr, en enda gang, allra forst,
ndamns sdden som KVINNANS sdd. Ligg ocksd mdrke till de tva sdren i denna vers, som inte dr av samma storlek.
Kvinnans sdds hdal blir sarad. Ormens huvud blir krossat.)

F2. Galaterbrevet 4:4 Men nér tiden var fullbordad, sénde Gud sin Son, fodd av kvinna och stidlld under
lagen (5) for att han skulle frikopa dem som stodo under lagen, s att vi skulle fa soners ratt.

GUD SANDE SIN SON, FODD AV EN KVINNA — FOR ATT FORLOSSA DEM SOM VORO UNDER LAGEN.

(Mina personliga tankar: Galaterbrevet 4:4 siiger att Gud SANDE UT sin Son. Galaterbrevet 4:4 siiger sedan att Sonen var

FODD AV EN KVINNA. Siindandet namns férst i meningen. Fodelsen nimns i andra hand i meningen. Den ordningen har
betydelse. En person sdnds inte frdn en plats om inte den personen redan existerade pd den platsen.)

OLIKA SYN, SAMMA SCEN — tecknet som utlovades, och tecknet som gavs

Jesaja 7:14 S& skall da Herren sjélv giva eder ett tecken: Se, den unga kvinnan skall varda havande och
foda en son, och hon skall giva honom namnet Immanuel[1].
DEN UNGA KVINNAN SKALL VARDA HAVANDE OCH FODA EN SON, OCH HON SKALL GIVA HONOM NAMNET IMMANUEL[1.

Matteus 1:18 Med Jesu Kristi fodelse gick det s till. Sedan Maria, hans moder, hade blivit trolovad med
Josef, befanns hon, forran de kommo tillsammans, vara havande av helig ande. (19) Nu var Josef, hennes
man, en rattsinnig man och ville icke utsatta henne for vanéra; darfor beslot han att hemligen skilja sig
fran henne. (20) Men nédr han hade fatt detta i sinnet, se, da visade sig i drommen en Herrens dngel for
honom och sade:»Josef, Davids son, frukta icke att taga till dig Maria, din hustru; ty det som ar avlat i
henne dr av helig ande. (21) Och hon skall féda en son, och honom skall du giva namnet Jesus[1], ty han
skall frélsa sitt folk ifrdn deras synder.» (22) Allt detta har skett, for att det skulle fullbordas, som var sagt
av Herren genom profeten som sade: (23) »Se, jungfrun skall bliva havande och féda en son, och man
skall giva honom namnet Emmanuel» (det betyder Gud med o0ss).

DU SKALL GIVA HONOM NAMNET JESUS, TY HAN SKALL FRALSA SITT FOLK FRAN DERAS SYNDER — DE SKALL GIVA HONOM
NAMNET IMMANUEL, VILKET OVERSATT BETYDER GUD MED OSS.

(Mina personliga tankar: Skillnaden mellan de tva skildringarna dr undervisningen. Jesaja 7:14 sédger att HON skall ge
barnet namnet Immanuel. Matteus 1:23 sdger att DE skall ge barnet namnet Emmanuel. En mor namnger sitt barn i
Jesajas skildring. Alla namnger Jesus i Matteus skildring. Matteus gor ocksad ndgot som ingen ldsare behdver gissa sig till.
Matteus stannar upp och dversdtter namnet for ldsaren, mitt inne i sjdlva Matteusevangeliets text. Ingen ldsare i ndgot
drhundrade kan missa vad namnet Emmanuel betyder. Emmanuel betyder Gud med oss. Matteus sdger inte heller att Jesu
fodelse bara paminde Matteus om Jesajas profetia. Matteus sdger att allt detta SKEDDE for att Jesajas profetia skulle
UPPFYLLAS.)



F3. Lukas 1:31 Se, du skall bliva havande och féda en son, och honom skall du giva namnet Jesus. (32)
Han skall bliva stor och kallas den Hogstes Son, och Herren Gud skall giva honom hans fader Davids
tron. (33) Och han skall vara konung 6ver Jakobs hus till evig tid, och pa hans rike skall ingen dnde vara.»
(34) D& sade Maria till ingeln:»Huru skall detta ske? Jag vet ju icke av ndgon man.» (35) Angeln svarade
och sade till henne:»Helig ande skall komma 6ver dig, och kraft frdn den Hogste skall 6verskygga dig;
darfor skall ock det heliga som varder fott kallas Guds Son.

HURU SKALL DETTA SKE, JAG VET JU ICKE AV NAGON MAN? — FORDENSKULL SKALL OCK DET HELIGA SOM VARDER FOTT
KALLAS GUDS SON.

(Mina personliga tankar: Marias fraga i Lukas 1:34 dr en fornuftig fraga, och mdnniskor stiller den fortfarande. Svaret
som ges till henne dr inget argument. Det dr ett tillkdnnagivande av vad Gud dr pd vig att géra. Observera tronen som

ndmns i Lukas 1:32: "hans fader Davids tron."” Det dr samma tron som Jesaja 9:7 sade att barnet skulle sitta pd, och
samma kungliga hus som Psalm 110 skrevs om.)

G. ORDET SOM BLEV KOTT — OCH HUR EN PERSON FAKTISKT FINNER HONOM

G1. Johannes 1:1 I begynnelsen var Ordet, och Ordet var hos Gud, och Ordet var Gud. [G3056 logos M]
(2) Detta var i begynnelsen hos Gud. (3) Genom det har allt blivit till, och utan det har intet blivit till, som
ar till. (4) I det var liv, och livet var manniskornas ljus.

I BEGYNNELSEN VAR ORDET + ORDET VAR HOS GUD + ORDET VAR GUD — GENOM HONOM HAR ALLTING BLIVIT GJORT.
(Mina personliga tankar: Johannes 1:1 ger tre pdstdenden i en och samma vers. Vart och ett av de tre pdstdendena behovs.
Det forsta pastdendet dr "Ordet var i begynnelsen.” Ordet, en titel for Guds Son innan han tog pa sig en mdnsklig kropp,
hade ingen startpunkt. Det andra pdstdendet dr "Ordet var hos Gud." Ordet dr inte helt enkelt ett annat namn for Gud
Fadern, eftersom en person inte kan vara hos sig sjdlv. Det tredje pdstdendet dr "Ordet var Gud.” Ordet dr inte en
underordnad varelse som stdr bredvid Gud. Om man tar bort ndgot av de tre pdstdendena blir det en annan mening dn
den Johannes skrev.)

G2. Johannes 1:14 Och Ordet vart kétt och tog sin boning ibland oss, och vi sdgo hans héarlighet, vi sdgo
likasom en enfédd Sons hérlighet fran sin Fader, och han var full av ndd och sanning. [G4637 skenoo M]

ORDET VART KOTT + TOG SIN BONING IBLAND OSS — VI SAGO HANS HARLIGHET, HARLIGHETEN SASOM AV DEN ENFODDE
FRAN FADERN.

OLIKT PERSPEKTIV, SAMMA SCEN — taltet i 6knen, och kroppens talt

Andra Moseboken 25:8 Och de skola gora at mig en helgedom, for att jag ma bo mitt ibland dem.
OCH DE SKOLA GORA AT MIG EN HELGEDOM — FOR ATT JAG MA BO MITT IBLAND DEM.

Johannes 1:14 Och Ordet vart kott och tog sin boning ibland oss, och vi sdgo hans harlighet, vi sdgo
likasom en enfodd Sons hérlighet fran sin Fader, och han var full av ndd och sanning.

ORDET VART KOTT OCH BODDE IBLAND OSS.

(Mina personliga tankar: Det grekiska ord Johannes anvdnder for "bodde" i Johannes 1:14 dr skenoo (G4637). Skenoo
betyder att sld upp ett tdlt och bo i det tdltet. I forna tider sade Gud till Israels folk att bygga ett tdlt sd att Gud kunde bo
bland dem, och de byggde det av skinn, trd och guld (2 Moseboken 25:8). I Johannes 1:14 dterkommer samma bild, men
taltet dr en mdnsklig kropp. Tiltet i 6knen var en tidig bild av den sanning Johannes beskriver, som pekade fram mot Jesu
Kristi kropp. Nya testamentet identifierar det tdltet som en skugga, en bild som pekar mot Jesus Kristus, men forst efter att
det uppenbarat vad skuggan pekade pd. Johannes sdger detta rakt ut i Johannes 1:14.)

G3. Kolosserbrevet 1:15 i honom som ar den osynlige Gudens avbild och forstfodd fore allt skapat. (16)
Ty i honom skapades allt i himmelen och pa jorden, synligt sdval som osynligt, bade trondnglar och
herrar och furstar och valdigheter i andevarlden. Alltsammans har blivit skapat genom honom och till
honom. (17) Ja, han ér till fore allt annat, och alltsammans édger bestdnd i honom.

GENOM HONOM SKAPADES ALLTING + HAN AR FORE ALLTING — GENOM HONOM HALLS ALLTING SAMMAN.

G4. Kolosserbrevet 2:9 Ty i honom bor gudomens hela fullhet lekamligen (10) och i honom haven I
blivit delaktiga av den fullheten, i honom som &ar huvudet for alla andevarldens furstar och véldigheter.
I HONOM BOR HELA GUDOMENS FULLHET LEKAMLIGEN — I HONOM AREN I FULLKOMLIGA.



G5. HUR DU FINNER HONOM — HAN SADE OSS VAR VI SKULLE SE

Johannes 5:39 I rannsaken skrifterna, darfor att I menen eder i dem hava evigt liv; och det dr dessa som
vittna om mig. (40) Men I viljen icke komma till mig for att fa liv.

I RANNSAKEN SKRIFTERNA — OCH DET AR DESSA SOM VITTNA OM MIG.

(Mina personliga tankar: Jesus sade detta i Johannes 5:39-40 till mdn som kdnde Skrifterna bdttre dn néstan ndgon annan
som levde vid den tiden. De kunde citera dem. Jesus sade till dem att hela den samling Skrifter de hade ldrt sig utantill
pekade pa honom, och att de dnda inte ville komma till honom for att fa liv. Att kdnna till Skriftens ord dr inte samma sak

som att kdnna personen som orden handlar om. Det finns ingen annan plats att séka liv. Jesus sade inte sok era kénslor.
Han sade sok Skrifterna.)

G6. Lukas 24:25 D& sade han till dem:»0, huru ofdrstandiga dren I icke och troghjéartade till att tro pa
allt vad profeterna hava talat! (26) Maste icke Messias lida detta, for I att s ingd i sin harlighet?» (27) Och
han begynte att genomga Moses och alla profeterna och uttydde for dem vad som i alla skrifterna var
sagt om honom.

MED BORJAN FRAN MOSE OCH ALLA PROFETERNA — UTLADE HAN I ALLA SKRIFTERNA DET SOM RORDE HONOM SJALV.

G7. Lukas 24:32 Och de sade till varandra:»Voro icke vara hjartan brinnande i oss, ndr han talade med
oss pa vagen och uttydde skrifterna for oss?»
BRANN INTE VART HJARTA INOM 0SS, MEDAN HAN OPPNADE SKRIFTERNA FOR 0SS?

G8. Lukas 24:44 Och han sade till dem:»Det dr sdsom jag sade till eder, medan jag &nnu var bland eder,
att allt maste fullbordas, som ar skrivet om mig i Moses' lag och hos profeterna och i psalmerna.» (45)
Déarefter 6ppnade han deras sinnen, sa att de férstodo skrifterna.

ALLT MASTE FULLBORDAS, SOM VAR SKRIVET I MOSES LAG OCH HOS PROFETERNA OCH I PSALTAREN, OM MIG — DA
OPPNADE HAN DERAS FORSTAND.

(Mina personliga tankar: Lukas 24:44-45 ger svaret pd fragan som hela denna studie stdller. Detta svar kommer frdn Jesu
egen mun, efter att Jesus uppstatt fran graven. Jesus namngav tre delar av Gamla testamentet: Mose lag, profeterna och
psalmerna. Dessa tre delar tillsammans utgor hela Gamla testamentet. Jesus sade att hela Gamla testamentet inneholl
saker om honom. Jesus sade inte att bara en del av Gamla testamentet inneholl saker om honom. Jesus gjorde sedan tva
separata saker for larjungarna. Jesus éppnade SKRIFTERNA for lirjungarna. Jesus éppnade lirjungarnas FORSTAND. En
mdnniska behéver bada dessa saker. En mdnniska kan hdlla hela Bibeln i sina hdnder och dnda behova att Jesus éppnar
personens 6gon for att se Jesus i Bibeln. Ldis Bibeln. Be Jesus att dppna Bibeln for dig. Fortsitt ldsa Bibeln.)

G9. Forsta Johannesbrevet 1:1 Det som var fran begynnelsen, det vi hava hort, det vi med egna égon
hava sett, det vi skddade och med egna hiander togo p4, det forkunna vi: om livets Ord tala vi. (2) Ty livet
uppenbarades, och vi hava sett det; och vi vittna darom och forkunna for eder livet, det eviga, som var
hos Fadern och uppenbarades for oss. (3) Ja, det vi hava sett och hort, det forkunna vi ock for eder, pa det
att ocksd I man hava gemenskap med oss; och vi hava var gemenskap med Fadern och med hans Son,
Jesus Kristus.

HORT + SETT MED VARA OGON + BESKADAT + VARA HANDER HAR RORT VID — DET EVIGA LIVET, SOM VAR HOS FADERN,
OCH SOM UPPENBARADES FOR OSS.

(Mina personliga tankar: Johannes rdaknar upp sinnena med avsikt i 1 Johannes 1:1: hort, sett, noga betraktat och rért
med vdra hinder. Johannes beskriver inte en kdnsla eller en idé. Johannes beskriver en person han dt maltider med. I
samma mening kallar Johannes den personen "det eviga livet, som var hos Fadern." Personen som apostlarna rérde med
sina hdnder dr samma person som var hos Fadern fore begynnelsen. Det dr hela pdstdendet i 1 Johannes 1:1-3. Johannes
forklarar att han dr ett vittne till detta pdstdende, inte en teoretiker om detta pdstdende.)

H. VARFOR DODEN MASTE VARA SA — BRON TILLBAKA TILL GUD

H1. PROBLEMET, ENKELT UTTRYCKT

Jesaja 59:2 Nej, det dr edra missgarningar, som skilja eder och eder Gud fran varandra, och edra synder
dolja hans ansikte for eder, sa att han icke hor eder.
NEJ, DET AR EDRA MISSGARNINGAR, SOM SKILJA EDER OCH EDER GUD FRAN VARANDRA.



Romarbrevet 3:23 Alla hava ju syndat och dro i saknad av héarligheten fran Gud;
ALLA HAVA JU SYNDAT OCH ARO I SAKNAD AV HARLIGHETEN FRAN GUD.

H2. VARFOR BLOD, OCH INTE NAGOT ENKLARE

Hebreerbrevet 9:22 Sa renas enligt lagen ndstan allting med blod, och utan att blod utgjutes gives ingen
forlatelse. [G859 aphesis m]
OCH UTAN ATT BLOD UTGJUTES GIVES INGEN FORLATELSE.

Tredje Moseboken 17:11 Ty allt kotts sjal ar i blodet, och jag har givit eder det till altaret, till att bringa
forsoning for edra sjdlar; ty blodet ar det som bringar férsoning, genom sjalen som ar dari.
TY ALLT KOTTS SJAL AR I BLODET — TY BLODET AR DET SOM BRINGAR FORSONING, GENOM SJALEN SOM AR DARI.

Hebreerbrevet 10:4 Ty omojligt ar att tjurars och bockars blod skulle kunna borttaga synder.

TY OMOJLIGT AR ATT TJURARS OCH BOCKARS BLOD SKULLE KUNNA BORTTAGA SYNDER.

(Mina personliga tankar: Ligg dessa tre verser tillsammans, och hela det forntida offersystemet forklarar sig sjdlvt. Livet
dr i blodet. Synden kostar ett liv. I forntiden gav djuroffer forsoning (ett tillfilligt skydd for synd som dterstdllde en
mdnniskas stdllning infor Gud) dag efter dag, i hundratals ar. Hebreerbrevet sdger tydligt att djuroffer aldrig kunde ta bort
synd. Vad var da alla dessa offer till for? De holl syndens skuld synligt obetald. De var en ldng, upprepad, daglig
pdminnelse om att ett liv var skyldigt, och de holl den paminnelsen pa plats fram till den enda déd som fullt ut kunde
betala syndens skuld.)

H3. HUR LANGT NER HAN KOM

Filipperbrevet 2:5 Varen s till sinnes som Kristus Jesus var[1] (6) han som var till i Guds-skepnad, men
icke rdknade jamlikheten med Gud sdsom ett byte (7) utan utblottade sig sjdlv, i det han antog tjdnare-
skepnad, ndr han kom i manniskogestalt. S& befanns han i utvirtes matto vara sdsom en méanniska (8)
och ddmjukade sig och blev lydig intill déden, ja, intill déden pé korset.

VAR TILL I GUDS GESTALT — TOG PA SIG EN TJANARES GESTALT — LYDIG INTILL DODEN, JA, INTILL DODEN PA KORSET.
(Mina personliga tankar: Ldgg mdrke till nedstigningens ordningsfoljd i Filipperbrevet 2:6-8. Jesus var i Guds gestalt. Jesus
avstod frdn sitt anseende. Jesus tog en tjdnares gestalt pd sig. Jesus antog mdnniskors like. Jesus ddmjukade sig. Jesus blev
lydig. Jesus dog. Paulus lade sedan till tvd ord till som meningen inte strikt beh6vde: "ja, déden pa korset." Att helt enkelt
sdga att Jesus dog var inte nog for Paulus. Det specifika sdttet pa vilket Jesus dog dr en del av Paulus podng.)

H4. VAD DET FAKTISKT KOSTADE HONOM — SAGT I FORVAG, OCH SAGT ATERIGEN EFTERAT

Jesaja 50:6 Jag holl fram min rygg at dem som slogo mig och mina kinder &t dem som ryckte mig i
skagget; jag skylde icke mitt ansikte mot smédelse och spott.
JAG GAV MIN RYGG AT DEM SOM SLOG MIG — JAG DOLDE INTE MITT ANSIKTE FOR SKAM OCH SPOTT.

Psalmer 22:16 Min kraft ar fortorkad och lik en lerskirva, min tunga lader vid min gom, och du lagger
mig i dodens stoft. (17) Ty hundar omgiva mig; de ondas hop har kringrént mig, mina hander och fotter
hava de genomborrat. (18) Jag kan rdkna alla mina ben; de skdda darp4, de se med lust pa mig.

DE HAVA GENOMBORRAT MINA HANDER OCH MINA FOTTER — DE DELA MINA KLADER MELLAN SIG OCH KASTA LOTT OM
MIN DRAKT.

Matteus 27:35 Och nédr de hade korsfast honom, delade de hans klader mellan sig genom att kasta lott

om dem.
DE KORSFASTE HONOM OCH DELADE HANS KLADER, KASTANDE LOTT — FOR ATT DET SKULLE UPPFYLLAS.

Johannes 19:34 men en av krigsménnen stack upp han sida med ett spjut, och strax kom darifran ut
blod och vatten.
ETT SPJUT GENOMBORRADE HANS SIDA — STRAXT KOM DAR UT BLOD OCH VATTEN.

(Mina personliga tankar: David skrev om genomborrade hdnder och fotter i Psalm 22. David skrev om soldater som
delade upp klider i Psalm 22. David skrev detta tusen dr innan ndgon i Israel ndagonsin hade bevittnat en korsfistelse.
David beskrev inte ndgot som hade hint honom personligen. Matteus skrev drhundraden senare, efter det att Jesu
korsfiistelse hade dgt rum. Matteus skriver ner att soldaterna gjorde exakt det som Psalm 22 beskrev. Matteus anger



varfor soldaterna gjorde detta: "for att det skulle uppfyllas.” Lds de tvd berdttelserna tillsammans. David skrev sin
berdittelse med blicken riktad framadt i tiden, utan mdéjlighet att veta att korsfistelsen skulle ske. Matteus skrev sin
berdittelse med blicken riktad bakdt mot korsfistelsen, utan mdéjlighet att forneka att korsfistelsen hade skett.)

H5. VAD DODEN VAR TILL FOR — EN BRO, INTE EN TRAGEDI

Romarbrevet 5:8 men Gud bevisar sin kérlek till oss dari att Kristus dog for oss, medan vi &nnu voro
syndare. [G2644 katallasso ®] (9) S& mycket mer skola vi darfor, sedan vi nu hava blivit rattfardiggjorda
i och genom hans blod, ocksd genom honom bliva frélsta undan vredesdomen. (10) Ty om vi, medan vi
voro Guds ovéanner, blevo féorsonade med honom genom hans Sons ddd, sé skola vi, sedan vi hava blivit
forsonade, annu mycket mer bliva fréalsta i och genom hans liv.

MEDAN VI ANNU VORO SYNDARE, DOG KRISTUS FOR 0SS — VI BLEVO FORSONADE MED GUD GENOM HANS SONS DOD.

Andra Korinthierbrevet 5:18 Men alltsammans kommer fran Gud, som har férsonat oss med sig sjalv
genom Kristus och givit at oss forsoningens dmbete. [G2643 katallage ®] (19) Ty det var Gud som i
Kristus forsonade varlden med sig sjalv; han tillrdknar icke manniskorna deras synder, och han har
betrott oss med forsoningens ord. (20) A Kristi vignar &ro vi alltsi siandebud; det 4r Gud som formanar
genom oss. Vi bedja & Kristi vdgnar: Laten forsona eder med Gud. (21) Den som icke visste av ndgon
synd, honom har han for oss gjort till synd, pa det att vi i honom ma bliva rattfardighet fran Gud.

GUD VAR I KRISTUS OCH FORSONADE VARLDEN MED SIG SJALV — HAN HAR GJORT HONOM, SOM INTE KANDE NAGON
SYND, TILL SYND FOR OSS.

Forsta Timoteosbrevet 2:5 Ty en enda dr Gud, och en enda ar medlare emellan Gud och manniskor: en
manniska, Kristus Jesus (6) han som gav sig sjalv till 16sen for alla, varom ock vittnesbordet skulle
frambaéras, nir tiden var inne.

EN GUD + EN MEDLARE MELLAN GUD OCH MANNISKOR, MANNISKAN KRISTUS JESUS.

(Mina personliga tankar: En medlare (den som stdr mellan tva dtskilda parter for att fora de tvad parterna tillbaka
samman) maste tillhora fullt ut till bada parterna, annars kan han inte tjina som medlare. Se pd vad 1 Timoteus 2:5 sdger
att medlaren dr: "'mdnniskan Kristus Jesus.” Han mdste vara en mdnniska, annars kan han inte std ddar mdnniskor stdr
och do en mdnniskas dod. Se nu pd vad 2 Korintierbrevet 5:19 sdger var sant inuti den doden: "Gud var i Kristus.” Och han
mdste vara Gud, annars dr hans déd bara dnnu en mdnniskas dod, som inte ger ndgon frdlsning (rdddning fran synden
och syndens straff) at nagon. Det dr ddrfor svaret pa fragan "vem dr Jesus" inte dr en sidofraga endast for ldrda. Hela
ldran om frdlsningen beror pa det.)

H6. ORMEN PA STANGEN — EN GAMMAL BILD SOM HAN TILLAMPADE PA SIG SJALV

Fjarde Moseboken 21:8 Da sade HERREN till Mose:»Gor dig en orm och sétt upp den pa en stang; sedan
ma var och en som har blivit ormstungen se pa den, sa skall han bliva vid liv.» (9) Da gjorde Mose en
orm av koppar och satte upp den pa en stang; niar sedan ndgon hade blivit stungen av en orm, sdg han
upp pa kopparormen och blev sé vid liv.

VAR OCH EN SOM AR BITEN, NAR HAN SER PA DEN, SKALL LEVA.

OLIKA VYER, SAMMA SCEN — stangen i 6knen och korset pa kullen

Johannes 3:14 Och sdsom Moses upphdjde ormen i 6knen, sd maste Madnniskosonen bliva upphojd (15)
sd att var och en som tror skall i honom hava evigt liv. (16) Ty s dlskade Gud véarlden, att han utgav sin
enfodde Son, pa det att var och en som tror pa honom skall icke forgas, utan hava evigt liv. (17) Ty icke
sdnde Gud sin Son i varlden for att déma varlden, utan for att varlden skulle bliva fralst genom honom.
SASOM MOSES UPPHOJDE ORMEN I OKNEN, SA MASTE MANNISKOSONEN BLIVA UPPHO)D — FOR ATT VAR OCH EN SOM
TROR PA HONOM INTE SKALL FORGAS.

(Mina personliga tankar: Denna koppling mellan Fjdrde Moseboken 21 och Johannes 3 dr ingen koppling som denna studie
har uppfunnit. Jesus uttalade sjilv denna koppling rakt ut, om sin egen identitet. Déende mdnniskor i knen blev inte
tillsagda att bittra sig sjélva, att vara modiga eller att fortjina ett botemedel. De blev tillsagda att SE pd det som Gud lyfte
upp pa stangen. De som sdg levde. Hall nu de tvd scenerna samman och ligg mdrke till den mdrkliga detaljen.
Kopparormen som lyftes upp pa stangen hade formen av just det som dédade dem som sdg pd den. Paulus uttalar en



liknande mdrklig sanning om korset, ndr han sdger att Jesus blev GJORD till synd for oss, fastdn han inte kdnde ndgon
synd (2 Korintierbrevet 5:21). Botemedlet lyftes upp i samma gestalt som forbannelsen.)

I. FADERN SJALV KALLAR SONEN "GUD" OCH "HERRE"

I1. Hebreerbrevet 1:1 Sedan Gud fordom manga ganger och pd manga satt hade talat till faiderna
genom profeterna (2) har han nu, pa det yttersta av denna tid, talat till oss genom sin Son, som han har
insatt till arvinge av allt, genom vilken han ock har skapat varlden. (3) Och eftersom denne ar hans
hérlighets atersken och hans védsens avbild och genom sin makts ord bér allt, har han -- sedan han hade
utfort en rening fran synderna -- satt sig pd Majestatets hogra sida i héjden.

HAN HAR TALAT TILL OSS GENOM SIN SON + GENOM VILKEN HAN OCKSA HAR SKAPAT VARLDEN — HANS HARLIGHETS
GLANS OCH HANS VASENS AVBILD.

12. Hebreerbrevet 1:5 Ty till vilken av dnglarna har han ndgonsin sagt:»Du dr min Son, jag har i dag fott
dig»? eller:»Jag skall vara hans Fader, och han skall vara min Son»? [G4416 prototokos M] (6) Likasa
sdger han, med tanke pa den tid da han ater skall ldta den forstfédde intrdda i varlden:»Och alla Guds
anglar skola tillbedja honom.»

TY TILL VILKEN AV ANGLARNA HAR HAN NAGONSIN SAGT:»DU AR MIN SON? — OCH ALLA GUDS ANGLAR SKOLA
TILLBEDJA HONOM.

(Mina personliga tankar: Hela det forsta kapitlet i Hebreerbrevet for fram ett enda ldngt argument. Argumentet dr att
Sonen inte dr en dngel och aldrig har varit en dngel. Denna podng dr vdrd att lidgga mdrke till i en studie som just har
dgnat manga sidor dt en gestalt kallad "HERRENS dngel". Det hebreiska ordet malak betecknar ett drende. Guds egen Son
utforde detta drende vid flera tillfillen i Gamla testamentet. Men forfattaren till Hebreerbrevet tilldter ingen att rikna
Sonen bland de skapade dnglarna. Anglarna befalls att tillbe Sonen.)

I3. Hebreerbrevet 1:8 sdger han om Sonen:»Gud, din tron forbliver alltid och evinnerligen, och
rattvisans spira ar ditt rikes spira. (9) Du har dlskat rattfardighet och hatat orattfardighet; darfor, o Gud,
har din Gud smort dig med glddjens olja mer &n dina medbrdder»; (10) s ock:»Du, Herre, lade i
begynnelsen jordens grund, och himlarna dro dina handers verk; (11) de skola forgés, men du forbliver;
de skola alla ndtas ut sdsom en kladnad (12) och sdsom en mantel skall du hoprulla dem; sdsom en
kladnad skola de ock bytas om. Men du dr densamme, och dina ar skola icke hava ndgon dnde.»

MEN OM SONEN SAGER HAN: DIN TRON, O GUD, FORBLIR I ALLA EVIGHETER — DU, HERRE, HAR I BEGYNNELSEN LAGT
JORDENS GRUND.

(Mina personliga tankar: Lds de forsta fem orden i Hebreerbrevet 1:8 igen: "Men om Sonen sdger han."” Det dr inte
forfattarens av Hebreerbrevet dsikt om Jesus. Det redogér for hur Gud Fadern talar direkt till Sonen. Fadern kallar Sonen
"Gud," kallar ddrefter Sonen "Herre," och tillskriver sedan Sonen dran for att ha skapat jorden och himlarna. Om en

person vill hdvda att Sonen aldrig kallas Gud i Skriften, mdste den personen ta stdllning till denna vers, ddr Fadern kallar
Sonen Gud.)

OLIKA PERSPEKTIV, SAMMA SCEN — en sang skriven for en kung, och Fadern som citerar den
for sin Son

Psalmer 45:6 Skarpa aro dina pilar; folk skola falla for dig; konungens fiender skola traffas i hjartat. (7)
Gud, din tron forbliver alltid och evinnerligen; ditt rikes spira &r rattvisans spira.
SKARPA ARO DINA PILAR — DIN TRON FORBLIVER ALLTID OCH EVINNERLIGEN; DITT RIKES SPIRA AR RATTVISANS SPIRA.

Psalmer 102:25 Jag sdger: Min Gud, tag mig icke bort i mina halva dagar, du vilkens ar vara fran slakte
till slakte. (26) I urtiden lade du jordens grund, och himlarna dro dina hander verk: (27) de skola forgas,
men du forbliver, de skola alla nétas ut sdsom en klddnad; du skall forvanda dem sdsom man byter om
sin drikt, och de fara han.

JAG SAGER: MIN GUD, TAG MIG ICKE BORT I MINA HALVA DAGAR — DU SKALL FORVANDA DEM SASOM MAN BYTER OM SIN
DRAKT, OCH DE FARA HAN.

(Mina personliga tankar: Detta dr ett stdlle ddr det ger verkligt utbyte att ldsa tva avsnitt sida vid sida. Psalm 45 dr en
bréllopssang. Psalm 102 dr en bon av en man i nod. I Psalm 102 riktas dessa ord till Herren, Israels Gud, som skapade
vdrlden. Bada psalmerna skrevs drhundraden fore Jesu fodelse i Betlehem. Hebreerbrevet 1 citerar bada psalmerna.



Hebreerbrevet 1 framstdller bada psalmerna som Gud Faderns ord. Hebreerbrevet 1 tillimpar bdda psalmerna pd Sonen.
Ligg mdrke till de sma skillnaderna i ordalydelse mellan de ursprungliga psalmerna och citaten i Hebreerbrevet 1. Bibeln
doljer inte dessa sma skillnader, och denna studie déljer dem inte heller. Det som inte fordndras mellan psalmerna och
Hebreerbrevet 1 dr identiteten hos den person orden handlar om.)

J. HERREN SADE TILL MIN HERRE — VERSEN SOM AVSLUTADE ARGUMENTET

J1. Psalmer 110:1 Av David; en psalm. HERREN sade till min herre:»Satt dig pd min hogra sida, till dess
jag har lagt dina fiender dig till en fotapall.» [H113 adown ®] [H3068 Yehovah ®] (2) Din makts spira
skall HERREN utstracka fran Sion; du skall harska mitt ibland dina fiender.

HERREN SADE TILL MIN HERRE: SATT DIG PA MIN HOGRA SIDA — TILLS JAG LAGGER DINA FIENDER SOM EN FOTAPALL FOR
DINA FOTTER.

(Mina personliga tankar: Denna enda rad i Psaltaren 110:1 bdr pa mer betydelse {n vad en forsta ldsning visar. Pa
engelska trycks bada orden som "Lord". Den enda ledtrdden till skillnaden dr versalerna. Det forsta ordet trycks med
versaler; LORD. Det andra ordet trycks inte med versaler. Under den engelska texten doljer sig tva olika hebreiska ord. Det
forsta hebreiska ordet dr Guds forbundsnamn, Jehova (H3068). Versaler i KJV betyder alltid att det underliggande
hebreiska ordet dr Jehova. Det andra hebreiska ordet dr adown (H113), ett ord for en herre eller en hirskare. Formen av
adown som anvdnds hdr ldses "min Herre". David, som skriver denna psalm, dterger Gud som talar till ndgon David kallar
sin egen Herre. Overvig nu den enkla frdgan. David var Israels kung. Vem var hans Herre? Svaret blir mérkligare nér
man kommer ihdg att Gud lovade att Kristus skulle komma ur Davids egen familj, generationer senare. En man kallar
vanligtvis inte sitt eget barnbarnsbarn "min Herre".)

J2. HAN FRAGADE DEM SJALV OM DET, OCH INGEN KUNDE SVARA

Matteus 22:41 Men da nu fariséerna voro férsamlade, fragade Jesus dem (42) och sade:»Vad synes eder
om Messias, vems son ar han?» De svarade honom:»Davids.» (43) D sade han till dem:»Huru kan da
David, genom andeingivelse, kalla honom 'herre'? Han sager ju: (44) 'Herren sade till min herre: Satt dig
pa min hogra sida, till dess jag har lagt dina fiender under dina fotter.' (45) Om nu David kallar honom
'herre’, huru kan han da vara hans son?» (46) Och ingen formadde svara honom ett ord. Ej heller
dristade sig ndgon frdn den dagen att vidare stdlla ndgon fraga till honom. [1] Se Penning i
Ordférklaringarna.

OM NU DAVID KALLAR HONOM HERRE, HURU KAN HAN DA VARA HANS SON? — OCH INGEN FORMADDE SVARA HONOM
ETT ORD.

(Mina personliga tankar: Jesus talade inte om for fariséerna svaret pd sin egen fraga i Matteus 22:41-46. Han stdllde den
och ldmnade den obesvarad. Den forblir obesvarad dnnu i dag, och den har fortfarande bara ett svar som passar. Kristus
dr Davids son efter kottet, och Davids Herre utifran vad han var innan David féddes.)

J3. PETRUS ANVANDE SAMMA VERS DEN DAG FORSAMLINGEN BORJADE

Apostlagiarningarna 2:32 Denne -- Jesus -- har nu Gud latit uppstd; ddrom kunna vi alla vittna. (33) Och
sedan han genom Guds hégra hand har blivit upph6jd och av Fadern undfétt den utlovade helige
Anden, har han utgjutit vad I hdr sen och horen. (34) Ty icke har David farit upp till himmelen; fastmer
sdger han sjalv: 'Herren sade till min herre: Sétt dig pad min hogra sida (35) till dess jag har lagt dina
fiender dig till en fotapall. (36) S& ma nu hela Israels hus veta och vara forvissat om att denne Jesus som I
haven korsfast, honom har Gud gjort bade till Herre och till Messias.»

DAVID HAR INTE FARIT UPP TILL HIMLARNA — GUD HAR GJORT DENNE JESUS, SOM NI KORSFASTE, BADE TILL HERRE OCH
KRISTUS.

(Mina personliga tankar: Petrus argument i Apostlagdrningarna 2:29-36 dr kort. Petrus argument behover ingen slughet.
David skrev om ndagon som satt sig ned pd Guds hégra sida. David gick aldrig upp for att sitta pd Guds hégra sida. En
person kunde ga och se Davids grav, sdger Petrus ndgra verser tidigare. Psalmen handlade ddrfér inte om David. Petrus

namnger sedan personen som psalmen handlade om. Petrus namnger denna person utan ndgon mildring alls: "denne
Jesus, som I haven korsfist." Petrus kallar denna person "bdde Herre och Kristus.")

J4. SAMMA PSALM SAGER ANNU EN SAK — OCH HEBREERBREVET BYGGER EN HEL
ARGUMENTATION PA DEN



Psalmer 110:4 HERREN har svurit och skall icke dngra sig:»Du &r en prast till evig tid efter Melki-Sedeks
satt.»
HERREN HAR SVURIT OCH SKALL ICKE ANGRA SIG — DU AR EN PRAST TILL EVIG TID EFTER MELKI-SEDEKS SATT.

Hebreerbrevet 5:5 Sa tog sig icke heller Kristus sjilv dran att bliva 6versteprast, utan den aran tillfoll
honom genom den som sade till honom:»Du ar min Son, jag har i dag fott dig» (6) likasom han ock pa ett
annat stalle sdger:»Du ar en prast till evig tid, efter Melkisedeks satt.»

SA TOG SIG ICKE HELLER KRISTUS SJALV ARAN ATT BLIVA OVERSTEPRAST — DU AR EN PRAST TILL EVIG TID, EFTER
MELKISEDEKS SATT.

Hebreerbrevet 7:3 denne som star dar utan fader, utan moder och utan sldktledning, utan begynnelse
pé sina dagar och utan dnde pa sitt liv och likstalles med Guds Son -- denne forbliver en prést for
bestandigt.

VARKEN BEGYNNELSE PA DAGAR, EJ HELLER SLUT PA LIV — FORBLIR PRAST BESTANDIGT.

Hebreerbrevet 7:24 har daremot denne ett oforgiangligt prastaddome, eftersom han forbliver»till evig
tid». (25) Darfor kan han ock till fullo frdlsa dem som genom honom komma till Gud, ty han lever alltid
for att mana gott for dem.

HAN FORBLIVER I EVIGHET + HAR ETT OFORGANGLIGT PRASTADOME — HAN KAN TILL FULLO FRALSA DEM.

(Mina personliga tankar: En kort psalm innehaller mycket. Psalm 110 ndmner ndgon David kallar sin Herre, sittande pa
Guds hégra sida. Psalm 110 ndmner en kung som styr fran Sion. Psalm 110 ndmner en prdst till evig tid, av en ordning
dldre dn Israels prdasterskap, som Gud svurit vid med en ed Gud inte ska ta tillbaka. I forntidens Israel holl lagen dmbetet

som kung och dmbetet som prdst dtskilda. En man fick enligt den lagen inte inneha bdda dmbetena. Psalm 110 ger bada
dmbetena till en och samma person. Hebreerbrevet dgnar flera kapitel at att forklara vem den personen dr.)

K. UPPRACKT FRAN GRAVEN — OCH LEVANDE I DIG

K1. SJALVA FAKTUM, OCH HUR DET OVERLAMNADES

Forsta Korinthierbrevet 15:3 Jag meddelade eder ju sdsom ett huvudstycke vad jag sjdlv hade undfétt:
att Kristus dog for vara synder, enligt skrifterna (4) och att han blev begraven, och att han har uppstatt
péa tredje dagen, enligt skrifterna

KRISTUS DOG FOR VARA SYNDER ENLIGT SKRIFTERNA + HAN BLEV BEGRAVEN + HAN UPPSTOD PA TREDJE DAGEN.

Forsta Korinthierbrevet 15:20 Men nu har Kristus uppstatt fran de doda, sdsom forstlingen av de
avsomnade.
KRISTUS AR UPPSTANDEN FRAN DE DODA, OCH HAR BLIVIT FORSTLINGEN AV DEM SOM SOVIT.

K2. VAD UPPSTANDELSEN BEVISADE OM HONOM

Romarbrevet 1:3 evangelium om hans Son, vilken sdsom ménniska i kottet &r fodd av Davids sad (4) och
sdsom helig andevarelse 4r med kraft bevisad vara Guds Son, allt ifrdn uppstandelsen fran de doda, ja,
evangelium om Jesus Kristus, var Herre

AV DAVIDS SAD EFTER KOTTET — BEVISAD VARA GUDS SON I KRAFT, GENOM UPPSTANDELSEN FRAN DE DODA.

(Mina personliga tankar: Paulus placerar bada halvorna av svaret i en och samma mening igen, i ordning, i Romarbrevet
1:3-4. Jesus kom frdan Davids slikt, i kottet. Jesus forklarades vara Guds Son med kraft, genom att komma ut ur graven.

Vilken person som helst kan pdstd sig vara Guds Son. Endast Jesus har ndgonsin fatt det pdstdendet bevisat genom att
uppsta fran de doda.)

K3. GAMLA TESTAMENTET SA DET FORST

Psalmer 16:10 Ty du skall icke ldmna min sjdl at dodsriket, du skall icke 1ata din fromme fa se graven.
(11) Du skall kungora mig livets vag; infor ditt ansikte ar gladje till fyllest, ljuvlighet i din hogra hand
evinnerligen.

TY DU SKALL ICKE LAMNA MIN SJAL AT DODSRIKET — DU SKALL ICKE LATA DIN FROMME FA SE GRAVEN.



Apostlagiarningarna 2:29 Mina broder, jag kan vél fritt sdga till eder om var stamfader David att han ar
bdde dod och begraven; hans grav finnes ju ibland oss &nnu i dag. (30) Men eftersom han var en profet
och visste att Gud med ed hade lovat honom att 'av hans livs frukt satta en konung pa hans tron' (31)
darfor forutsdg han att Messias skulle uppsta, och talade ddrom och sade att Messias icke skulle lamnas
at dodsriket, och att hans kropp icke skulle se forgingelse.

DAVID AR BADE DOD OCH BEGRAVEN — HAN FORUTSAG DETTA OCH TALADE OM KRISTI UPPSTANDELSE.

K4. OCH NU — HAN LEVER I DET FOLK HAN FRALSTE

Romarbrevet 8:11 Och om dens Ande, som uppvéckte Jesus fran de doda, bor i eder, sa skall han som
uppvackte Kristus Jesus fran de doda gora ocksa edra dodliga kroppar levande, genom sin Ande, som
bor i eder.

OM HANS ANDE, SOM UPPVACKTE JESUS FRAN DE DODA, BOR I ER — SKALL HAN OCKSA GE LIV AT ERA DODLIGA KROPPAR.

Galaterbrevet 2:20 och nu lever icke mer jag, utan Kristus lever i mig; och det liv som jag nu lever i
kottet, det lever jag i tron pd Guds Son, som har alskat mig och utgivit sig sjalv for mig.
JAG AR KORSFAST MED KRISTUS — INTE JAG, UTAN KRISTUS LEVER I MIG.

Kolosserbrevet 1:27 Ty for dem ville Gud kungora huru rik pa harlighet den dr bland hedningarna,
denna hemlighet, vilken dr»Kristus i eder, vart harlighetshopp». [G3466 musterion M]
DENNA HEMLIGHET = KRISTUS I EDER, HARLIGHETENS HOPP.

Johannes 14:23 Jesus svarade och sade till honom:»Om négon &dlskar mig, s haller han mitt ord; och
min Fader skall dlska honom, och vi skola komma till honom och taga var boning hos honom.

OM NAGON ALSKAR MIG, SA HALLER HAN MINA ORD — VI SKOLA KOMMA TILL HONOM OCH TAGA VAR BONING HOS
HONOM.

(Mina personliga tankar: Folj hela linjen i denna studie till dess slutsats. Jesus var hos Fadern innan nagot var skapat.
Jesus visade sig for mdnniskor i Gamla testamentet, och dessa mdnniskor levde. Jesus foddes av en kvinna i en liten stad.
Jesus dodades pa en kulle, pa trd, utanfor en stad. Jesus kom ut ur graven. Bibeln sdger nu att Jesus lever I mdnniskor.
Denna slutsats dr dit denna studie har varit pd vig hela tiden. Podngen med denna studie var aldrig att vinna en
argumentation om vem Jesus dr. Podngen med denna studie dr att den som dr allt detta vill leva inuti dig. Lagg ocksa
mdrke till Johannes 14:23: "vi skola komma." Den pluralrést som dppnade Bibeln i 1 Mosebok 1:26 dar fortfarande
ndrvarande hdr.)

L. HAN KOMMER TILLBAKA — OCH VALET SOM VARAR FOR EVIGT

L1. HAN KOMMER, OCH VARJE OGA SKALL SE HONOM

Apostlagdarningarna 1:9 Nar han hade sagt detta, lyftes han infor deras 6gon upp i héjden, och en sky
tog honom bort ur deras asyn. (10) Och medan de skddade mot himmelen, under det han for upp, se, da
stodo hos dem tva mén i vita kldder. (11) Och dessa sade:»I galileiske mén, varfor stdn I och sen mot
himmelen? Denne Jesus, som har blivit upptagen fran eder till himmelen, han skall komma igen pa
samma satt som I haven sett honom fara upp till himmelen.»

SOM HAR BLIVIT UPPTAGEN FRAN EDER TILL HIMMELEN, HAN SKALL KOMMA IGEN PA SAMMA SATT SOM I HAVEN SETT
HONOM FARA UPP TILL HIMMELEN.

Uppenbarelseboken 1:7 Se, han kommer med skyarna, och allas 6gon skola se honom, ja ock deras som
hava stungit honom; och alla sldkter pa jorden skola jamra sig vid hans asyn. Ja, amen.
OCH ALLAS OGON SKOLA SE HONOM + JA OCK DERAS SOM HAVA STUNGIT HONOM.

L2. Andra Thessalonikerbrevet 1:7 men att I som utstdn lidanden fan hugnad tillsammans med oss,
nidr Herren Jesus uppenbarar sig frdn himmelen med sin makts dnglar [G1557 ekdikesis ®] (8) »i
lagande eld», och later straffet drabba dem som icke kdnna Gud, och dem som icke dro var Herre Jesu
evangelium lydiga. (9) Dessa skola da bliva straffade med evigt fordarv, bort undan Herrens ansikte och
hans 6vervaldigande hérlighet (10) nar han kommer for att forhérligas i sina heliga och visa sig



underbar i alla dem som hava kommit till att tro; ty det vittnesbord vi hava framburit till eder haven I
trott. S4 skall ske pa den dagen.

I FLAMMANDE ELD, DA HAN UTKRAVER HAMND PA DEM SOM INTE KANNER GUD OCH SOM INTE LYDER EVANGELIUM —
NAR HAN KOMMER FOR ATT BLI FORHARLIGAD I SINA HELIGA.

(Mina personliga tankar: Lis 2 Thessalonikerbrevet 1:8 langsamt. 2 Thessalonikerbrevet 1:8 ndmner tvd grupper, inte en
grupp. Den forsta gruppen KANNER inte Gud. Den andra gruppen LYDER inte evangeliet. Att kiinna och att lyda nimns
tillsammans i samma vers. Ligg ocksd mdrke till 2 Thessalonikerbrevet 1:10, som dr en del av samma mening. Samma
Jesu tillkommelse som dr eld for den ena gruppen dr hdrlighet for den andra gruppen. Detta dr en enda héndelse. Vilken
sida av den hdndelsen en person star pa avgors nu, inte senare.)

L3. Uppenbarelseboken 19:11 Och jag sdg himmelen 6ppen och fick dér se en vit hast; och mannen som
satt pa den heter»Trofast och sannfardig», och han domer och strider i rattfardighet. (12) Hans 6gon voro
sdsom eldslagor, och pa sitt huvud bar han manga kronor och hade ett namn dér skrivet, som ingen
kdnner utom han sjalv. (13) Och han var kladd i en mantel som var doppad i blod; och det namn han har
fatt ar»Guds Ord».

HAN SOM SATT PA DEN KALLADES TROFAST OCH SANN — HANS NAMN KALLAS GUDS ORD.

Uppenbarelseboken 19:16 Och pa sin mantel, 6ver sin ldnd, har han detta namn skrivet:»Konungarnas
konung och herrarnas herre.»

KONUNGARNAS KONUNG OCH HERRARNAS HERRE.

(Mina personliga tankar: Ligg mdrke till en liten rad i Uppenbarelseboken 19:12. Jesus hade ett namn skrivet som ingen

mdnniska kdnde till, men han allena kinde det namnet. De namn som denna studie GES framgar i samma avsnitt. Dessa
namn dr Trofast och Sann. Guds Ord. Konungars Konung och herrars Herre.)

L4. BOCKERNA OPPNADES

Uppenbarelseboken 20:11 Och jag sdg en stor vit tron och honom som satt darpa; och for hans ansikte
flydde jord och himmel, och ingen plats blev funnen foér dem. (12) Och jag sig de doda, béde stora och
sma, sta infor tronen, och bocker blevo uppldtna. Och jamval en annan bok blev uppléten; det var livets
bok. Och de déda blevo domda efter sina gdrningar, pa grund av det som var upptecknat i bockerna. (13)
Och havet gav igen de déda som voro déri, och déden och dédsriket gdvo igen de doda som voro i dem;
och dessa blev démda, var och en efter sina giarningar. (14) Och déden och dddsriket blevo kastade i den
brinnande sjon; detta, den brinnande sjon, dr den andra doden. (15) Och om ndgon icke fanns skriven i
livets bok, s& blev han kastad i den brinnande sjon.

BOCKERNA OPPNADES + EN ANNAN BOK OPPNADES, SOM AR LIVETS BOK — DEN SOM INTE BEFANNS SKRIVEN I LIVETS
BOK KASTADES I ELDSJON.

(Mina personliga tankar: Tva sorters bocker forekommer vid tronen i Uppenbarelseboken 20:12. Den ena sortens bok
redogor for vad ménniskor gjorde. Den andra sortens bok redogor for namn, kallad livets bok. Uppenbarelseboken 20:12
sdger inte att ndgon blev frdlst genom det som stod skrivet i gidrningarnas bocker. Uppenbarelseboken 20:15 siger att det
enda som avgjorde utgdangen var om en persons namn var skrivet i livets bok.)

L5. VALET, SAGT SA TYDLIGT SOM BIBELN NAGONSIN SAGER NAGOT

Johannes 3:18 Den som tror pd honom, han bliver icke démd, men den som icke tror, han ar redan
démd, eftersom han icke tror pa Guds enfodde Sons namn.
DEN SOM INTE TROR AR REDAN DOMD.

Johannes 3:36 Den som tror pa Sonen, han har evigt liv; men den som icke hérsammar Sonen, han skall
icke fa se livet, utan Guds vrede forbliver 6ver honom.» [1] Grundtextens uttryck har den dubbla
betydelsen pa nytt och ovanifrdn; jfr v. 31. [2] Grundtexten har hdr samma uttryck for vind som for
ande.

DEN SOM TROR PA SONEN, HAN HAR EVIGT LIV; MEN DEN SOM ICKE HORSAMMAR SONEN, HAN SKALL ICKE FA SE LIVET.

Romarbrevet 6:23 Ty den 16n som synden giver dr doden, men den gadva som Gud av nad giver &r evigt
liv, i Kristus Jesus, var Herre.



TY DEN LON SOM SYNDEN GIVER AR DODEN — MEN DEN GAVA SOM GUD AV NAD GIVER AR EVIGT LIV, I KRISTUS JESUS,
VAR HERRE.

(Mina personliga tankar: Romarbrevet 6:23 dr den centrala versen i hela denna studie. Romarbrevet 6:23 dr en kort
mening med tva delar. Synden har en skuld som ska betalas, och den betalningen dr doden. Den betalningen gors pa ett av
tvd sdtt. Antingen betalar en person sjdlv, for evigt, eller sd tar en person emot det som Jesus redan har betalat, som en
gava. Det dr hela valet. Ingen slipper undan att gora det valet, eftersom att inte vilja dr detsamma som att vdlja det forsta
sdttet. Allt i denna studie, fran "ldt oss gora mdnniskan" i 1 Moseboken 1:26 dnda fram till tronen i Uppenbarelseboken 20,
har byggt fram mot just det beslutet. Det finns fortfarande tid att fatta det beslutet. Jesus kallar fortfarande.)

L6. Apostlagdarningarna 4:12 Och i ingen annan finnes fralsning; ej heller finnes under himmelen
ndgot annat namn, bland ménniskor givet, genom vilket vi kunna bliva fralsta.»

OCH I INGEN ANNAN FINNES FRALSNING — EJ HELLER FINNES UNDER HIMMELEN NAGOT ANNAT NAMN, BLAND
MANNISKOR GIVET, GENOM VILKET VI KUNNA BLIVA FRALSTA.

STANGNING

Uppenbarelseboken 22:17 Och Anden och bruden sidga:»Kom.» Och den som hor det, han sdge»Kom.»
Och den som torstar, han komme; ja den som vill, han tage livets vatten for intet.
OCH ANDEN OCH BRUDEN SAGA:»KOM — JA DEN SOM VILL, HAN TAGE LIVETS VATTEN FOR INTET.

Johannes 3:17 Ty icke sdnde Gud sin Son i varlden for att doma varlden, utan for att varlden skulle
bliva fralst genom honom.

TY ICKE SANDE GUD SIN SON I VARLDEN FOR ATT DOMA VARLDEN — UTAN FOR ATT VARLDEN SKULLE BLIVA FRALST
GENOM HONOM.

(Mina personliga tankar: Den sista inbjudan i Bibeln kostar ingenting, och den erbjuds till vem som helst. Ordet som
anvdnds dr "vemhelst.” Det ordet limnar med avsikt ingen utanfor. Det utesluter inte den virsta person som ldser denna
studie, eller den person som redan har sagt nej i aratal. Jesus, som dr allt detta, dr den som sdger Kom. Allt en person
behéver gora dar att komma och ta livets vatten.)

OVNINGSFRAGOR

1. Forsta Moseboken 1:26 — Och Gud sade: Lat oss gora méanniskor till var avbild:
a) efter var avbild
b) och se, det var mycket gott
¢) till Guds avbild skapade han honom

2. Jesaja 7:14 — Se, jungfrun skall bliva havande och féda en son:
a) och du skall ge honom namnet JESUS
b) och skall ge honom namnet Immanuel
¢) och de skola kalla hans namn Immanuel

w

. Domarboken 13:22 — Och Manoah sade till sin hustru: Vi skola forvisso do:
a) ty jag ar en man med orena lappar
b) ty platsen dar du star ar helig mark
c¢) eftersom vi har sett Gud

-

. Psalm 110:1 — HERREN sade till min Herre: Satt dig pa min hogra sida:
a) till dess jag lagger dina fiender som en fotpall under dina fotter
b) rdd du mitt ibland dina fiender
c) till dess jag lagger dina fiender dig till en fotapall

Hebreerbrevet 1:8 — Men till Sonen sager han: Din tron, o Gud, ér for evigt och alltid:
a) en rattfardighetens spira ar ditt rikes spira
b) ditt rikes spira ir en rattvis spira
c) och herradémet skall vila p& hans skuldra



6. Genesis 22:8 — Gud skall sjalv utse sig ett lamm till brinnoffer:
a) och lade det pa Isak, sin son
b) sa gick de bada tillsammans
c) se elden och veden

~

. 2 Thessalonikerbrevet 1:9 — Vilka ska straffas med evigt fordarv, bort ifran Herrens ansikte:
a) och fran hans krafts harlighet
b) som ar den andra doden
¢) och for hans majestéts harlighet

FACIT: 1-a, 2-b, 3-c, 4-c, 5-a, 6-b, 7-a

VITTNENA BAKOM DETTA SVAR

Detta svar vilar inte pd en enda skribents rést. Mose, Josua, Domarbokens skribent, Kronikebokens
skribent och David bidrar alla till det. Det gor dven Jesaja, Mika och Malaki. Det gor dven Matteus,
Lukas och Johannes. Petrus talar vid pingsten. Filippus talar pd en dkenvdg. Paulus skriver genom
dtta brev. Hebreerbrevets skribent avslutar det. Det dr femton roster, genom tjugodtta av Bibelns
bécker; frdn Forsta Mosebokens forsta kapitel till Uppenbarelsebokens sista kapitel. Alla femton roster
sdger samma sak om samma person.

HUR DENNA STUDIE FORGRENAR SIG

HUR EN SKUGGA PEKAR MOT LJUSET: VEDEN SOM LADES PA ISAKS RYGG (1 MOSEBOKEN 22:6) OCH KORSET SOM LADES PA
SONENS RYGG (JOHANNES 19:17). SKUGGAN VISADE SIG PA BERGET. KROPPEN VISADE SIG UTANFOR STADEN.

HUR ORDEN HAR BETYDELSE: DET ENGELSKA ORDET "LORD" REPRESENTERAR TVA OLIKA HEBREISKA ORD I PSALTAREN
110:1. DE TVA HEBREISKA ORDEN AR YEHOVAH (H3068) OCH ADOWN (H113). HELA DET ARGUMENT JESUS FORDE I
MATTEUS 22:45 VILAR PA DEN SKILLNADEN.

— HUR DETTA GALLER DIG: JESUS AR INTE BARA DEN SOM KOM. JESUS AR INTE BARA DEN SOM KOMMER. JESUS AR DEN
SOM VILL LEVAI DIG NU (KOLOSSERBREVET 1:27, GALATERBREVET 2:20).

VAD DETTA BETYDER FOR EVIGHETEN: SYNDENS LON AR DODEN. GUDS GAVA AR EVIGT LIV GENOM JESUS KRISTUS, VAR
HERRE (ROMARBREVET 6:23). DESSA AR DE ENDA TVA SATT SOM EN MANNISKA NAGONSIN BETALAR SYNDENS SKULD.

SIDOSPAR: PSALTAREN 110:4 OCH HEBREERBREVET KAPITEL 7 OPPNAR UPP FOR HELA LARAN OM MELKISEDEKS
PRASTADOME. DENNA LARA BESKRIVER EN KUNG OCH EN PRAST FORENADE I EN OCH SAMMA MAN, ALDRE AN LAGEN,
EDSVUREN GENOM EN ED SOM GUD INTE KOMMER ATT TA TILLBAKA. DENNA LARA FORTJANAR EN EGEN FULLSTANDIG
STUDIE.

— SIDOSPAR: "0SS" OCH "VAR" I 1 MOSEBOKEN 1:26, HALLET SAMMAN MED "EN HERRE" I 5 MOSEBOKEN 6:4, OPPNAR UPP
FOR DEN FULLSTANDIGA STUDIEN OM GUDOMEN. GUDOMEN AR EN GUD, DAR FADERN, SONEN OCH DEN HELIGE ANDE
NAMNGES SOM DISTINKTA PERSONER GENOM HELA BIBELN. DENNA STUDIE BERORDE BARA YTAN AV DEN FULLSTANDIGA
STUDIEN.

— SIDOSPAR: 2 TESSALONIKERBREVET 1:7-10 OCH UPPENBARELSEBOKEN 19:11-16 OPPNAR UPP FOR HELA LARAN OM JESU
ATERKOMST. DENNA LARA OMFATTAR VISSHET OM JESU ATERKOMST, PLOTSLIGHETEN I JESU ATERKOMST, SAMT
BEFALLNINGEN ATT VAKA INFOR JESU ATERKOMST. UTTALA TYDLIGT: SKRIFTEN UTTALAR VISSHET OM JESU ATERKOMST
OCH VAGRAR ATT GE TIDSSCHEMAT FOR JESU ATERKOMST (MATTEUS 24:36, APOSTLAGARNINGARNA 1:7). DENNA TJANST
VAGRAR LIKASA ATT GE TIDSSCHEMAT FOR JESU ATERKOMST.

SIDOSPAR: 1 MOSEBOKEN 3:15, KVINNANS SAD, OPPNAR UPP FOR HELA TRADEN OM DEN UTLOVADE SADEN. DENNA TRAD
LOPER GENOM ABRAHAM (1 MOSEBOKEN 22:18), GENOM DAVID (PSALTAREN 132:11), OCH NAMNGES RAKT UT I
GALATERBREVET 3:16.

— MOJLIG UPPENBARELSE: JAKOB FRAGADE BROTTAREN I FORSTA MOSEBOKEN 32 OM BROTTARENS EGET NAMN OCH
BLEV NEKAD (FORSTA MOSEBOKEN 32:29). MANOAH FRAGADE HERRENS ANGEL OM ANGLENS EGET NAMN OCH FICK VETA
ATT NAMNET VAR PILIY (H6383), ALLTFOR UNDERBART FOR ATT KUNNA KANNAS (DOMARBOKEN 13:18). JESAJA SAGER
SEDAN ATT BARNET SOM FODS AT 0SS SKALL KALLAS UNDERBAR, PELE (H6382), FRAN SAMMA ROT (JESAJA 9:6). NAMNET
SOM HOLLS TILLBAKA I GAMLA TESTAMENTET FORKUNNAS OVER ETT SPADBARN. I SLUTET AV BIBELN, RIDANDE UT FRAN




HIMLEN, HAR JESUS FORTFARANDE ETT NAMN SOM INGEN KANNER UTOM HAN SJALV (UPPENBARELSEBOKEN 19:12).
NAMNET AR GIVET, OCH NAMNET AR ANNU DJUPARE AN VAD DENNA STUDIE HAR BERATTAT.

EN OPPEN INBJUDAN — VEM DU AN AR, FORTSATT LASA

Du behéver inte vara kristen for att ldsa den hdr studien. Mdnga saker kan ha fort dig hit. En sokning
kan ha fort dig hit. En diskussion kan ha fort dig hit. En fraga du burit pd i aratal kan ha fort dig hit.
Nyfikenhet pd ndgon annans tro kan ha fort dig hit. Allt pa denna webbplats dr ditt, kostnadsfritt, pa
ditt eget sprak. Vi fragar aldrig efter ditt namn. Vi fragar aldrig efter ditt land. Vi fragar aldrig vad du
tror. En enda studie kan inte till fullo beskriva Jesus. Vi gav den hdr frdgan allt vi hade, och den hdr
studien vandrade dnda bara en vig genom Bibeln. Jesus fanns fore begynnelsen. Jesus finns nu. Jesus
kommer tillbaka. Ingen enskild sida kan bli klar med att beskriva allt det ddr. Fler studier vintar hdr.
Studier om barmhdrtighet vintar hdr. Studier om vishet vdntar har. Studier om kunskap vantar har.
Studier om tdlamod vintar hdr. Studier om gudsfruktan vintar hdr. Fler studier dr pd vig. Lis dessa
studier i vilken ordning du vill. Kontrollera vara kdllor medan du gar igenom dem. Varje vers i dessa
studier dr utskriven i sin helhet, med avsikt. Du behover aldrig ta vért ord for ndgot. Du kan viga
varje vers sjdlv.

Ytterligare en inbjudan foljer denna. Vi kommer inte att ldtsas att den inbjudan dr dold. Den inbjudan
dr studien om vad en mdnniska mdste gora for att bli frdlst. Lds den studien nu om du vill ldsa den nu.
Ldis ndgot annat forst om du hellre vill ldsa ndgot annat forst. Ingen riknar. Dorren stdr 6ppen dnda.
Paulus talade orden nedan i en stad full av altaren at gudar som inte var hans egen Gud. Paulus
talade dessa ord till mdnniskor som inte hade bett Paulus komma till den staden:

Apostlagiarningarna 17:26 Och han har skapat ménniskoslédktets alla folk, alla frdn en enda stamfader;,
till att bosatta sig utover hela jorden; och han har faststallt for dem bestdmda tider och utstakat de
granser inom vilka de skola bo -- (27) detta for att de skola soka Gud, om de till &ventyrs skulle kunna
treva sig fram till honom och finna honom; fastdn han ju icke ar langt ifrdn ndgon enda av oss.

HAR AV ETT BLOD GJORT ALLA MANNISKOSLAKTEN — ATT DE SKULLE SOKA HERREN OCH FINNA HONOM + HAN AR ICKE
LANGT IFRAN NAGON AV OSS.

HEBREISKA NYCKELORD

“angel / budbéarare” — H4397 malak — en som sinds; en budbérare; en dngel
Detta ord namnger ett uppdrag, inte en natur. Detta ord anvinds om mdanniskor. Detta ord anvidnds om profeter.
Detta ord anvdnds om himmelska visen. Detta ord i sig sjdlvt talar aldrig om VAD den sdnda personen dr. Detta ord
i sig sjdlvt talar bara om att en person blev sind. Den omgivande bibeltexten mdste berdtta resten for dig. Den
omgivande bibeltexten berdttar verkligen resten i dessa berdittelser.

“Gud” — H430 elohim — Gud; gudar; den sanne Guden
Elohim dr en pluralform. Elohim anvdnds gang pa gang om den ene sanne Guden, tillsammans med verb i singular.
Detta ord i sig bdr pa den fullhet som denna studie undersoker.

“HERREN” — H3068 Yehovah — Guds forbundsnamn, skrivet i King James-bibeln som HERREN med

versaler
Varhelst HERREN forekommer med versaler i Gamla testamentet dr Yehovah det hebreiska namnet bakom ordet
HERREN.

“Herre” — H113 adown — herre; mastare; dgare; en som styr
I Psaltaren 110:1 lyder formen av adown "min Herre". Adown (r ett annat hebreiskt ord dn Jehova, HERREN, som
talar till Davids Herre i den versen.

“en” — H259 echad — en; forenad; forst



Echad dr ordet i "HERREN vdr Gud dr en enda HERRE." Echad dr samma ord som anvdnds om kvdll och morgon
som kallas EN dag. Echad dar samma ord som anvdands om att en man och hans hustru blir ETT kott.

“ende son” — H3173 yachiyd — ende; den enda; ensam; alskling
1 Moseboken 22 kallar Isak "din ende son" tre separata gdanger. Yachiyd betyder den ende och enda.

“trad [ trad” — H6086 ets — ett trad; trd; virke; en planka; en pinne
Ets dr ett hebreiskt ord som ticker bdde det levande trddet och det avverkade virket. Ets dr ordet for veden som
Abraham lade pa Isak.

“underbar” — H6382 pele — ett under; ett forunderligt tecken; ndgot som dvergdr allt forstand
Pele dr det forsta namnet som ges @t barnet i Jesaja 9:6.

“hemlighet / underbar” — H6383 piliy — underbar; alltfor underbar for att kunna forstas
Piliy dr ordet som HERRENS dngel ger Manoa for att beskriva sitt eget namn. Piliy kommer frdn samma rot som
namnet pele i Jesaja 9:6.

“jungfru” — H5959 almah — en ung ogift kvinna; en jungfru; en mo
Alma dr ordet som anvdnds i Jesaja 7:14.
“Immanuel” — H6005 Immanuwel — med oss ar Gud ™
Immanuel dr ett namn som i sig sjdlvt dr en hel mening. Matteus oversdtter detta namn for ldsaren.
“hovding / furste” — H8269 sar — en huvudperson; en hovding; en anforare; en furste; en harskare
Sar dr titeln som mannen med det dragna svdirdet gor anspradk pad utanfor Jeriko.
“JAG AR” — H1961 hayah — att vara; att existera; att bli
Hajah dir rotordet bakom "JAG AR DEN JAG AR" vid den brinnande busken.

GREKISKA NYCKELORD

“Ordet” — G3056 logos — ett ord; ett yttrande; det som sags; uttrycket for en tanke
Johannes borjar inte Johannesevangeliet med en fodelse. Johannes borjar Johannesevangeliet fore begynnelsen.

“bodde” — G4637 skenoo — att sla upp ett talt; att sla lager; att bo i ett talt
"Och Ordet vart kott och tog sin boning ibland oss." Denna vers beskriver att Gud levde i en mdnsklig kropp pa
samma sdtt som en person bor i ett tlt.

“enfodd” — G3439 monogenes — enfodd; unik i sitt slag; den enda av sitt slag
Monogenes anvdnds om Sonen. Monogenes anvdnds om Isak i Hebreerbrevet 11:17.

“forkunnad” — G1834 exegeomai — att leda ut; att fora ut; att beratta fullstandigt; att gora ként
Ingen har ndgonsin sett Gud. Den enfédde Sonen har fort Gud ut i det 6ppna ddr Gud kan ses.

“forsonad” — G2644 katallasso — att forvandla fiendskap till vinskap; att fora tillbaka i ynnest
Katallasso namnger hela orsaken till korset, i ett enda ord.

“forsoning” — G2643 katallage — ateruppréattandet av valvilja; sammanférandet igen av tva skilda
sidor
Katallage kommer fran samma rot som katallasso ovan. Katallasso betecknar forsoningens handling
(Gterupprdttandet av vinskap mellan tva som varit dtskilda). Katallage betecknar resultatet av denna forsoning.

“eftergift” — G859 aphesis — ett bortsdndande; ett frigivande; ett slappande; forlatelse
Utan blodsutgjutelse sker ingen borttagelse av synd.
“mysterium” — G3466 musterion — en hemlighet; ndgot som en gang var dolt och nu ar beréttat
I Bibeln dr en hemlighet aldrig en gata att l6sa. En hemlighet i Bibeln dr en hemlighet som Gud beslét att beridtta.

“hdamnd” — G1557 ekdikesis — det som utgar fran rattvisan; en fullstindig uppréttelse av oratt
Ekdikesis dr ordet som anvdinds i 2 Thessalonikerbrevet 1:8. Ekdikesis betyder inte okontrollerad vrede. Ekdikesis
betyder rdttvisa som genomfors fullstdndigt.

“forstfodd” — G4416 prototokos — forstfodd; den som forst frambringas
Fadern sdger "lat alla Guds dnglar tillbedja honom" om Sonen.
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